Medunarodni krivi¢ni tribunal za bivSu Jugoslaviju
Bilten-Optuznice FHP br.11

Fond za humanitarno pravo * Beograd * Novembar 1999.

Cinjenice o Tribunalu

Osnivanje:

Medunarodni krivi¢ni tribunal za biv§u Jugoslaviju (Tribunal) uspostavljen je Rezolucijom
827 Saveta bezbednosti UN, 25. maja 1993. godine.

Sediste:
Hag, Holandija
Jurisdikcija:

Ima mandat da krivi¢no goni lica odgovorna za teska krSenja medunarodnog humanitarnog
prava na teritoriji bivse Jugoslavije, od 1991. godine.

Statut definiSe nadleznost Tribunala da krivi¢no goni ¢etiri grupe delikata:
-Teske povrede Zenevskih konvencija od 1949. godine (¢lan 2.)
-Krsenje zakona ili obicaja rata (¢lan 3.)
-Genocid (¢lan 4.)
-Zlocini protiv ¢ovecnosti (¢lan 5)

Sudije:

Predsednik Gabrielle Kirk McDonald (SAD), Potpredsednik Mohamed Shahabudde

(Gvijana), Antonio Cassese (Italija), Claude Jorda (Francuska), Richard George May
(Ujedinjeno Kraljevstvo), Florence Ndepele Mwachande Mumba (Zambija), Rafael
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Nieto Navia (Kolumbija), Fouad Abdel-Moneim Riad (Egipat), Almiro Simoes Rodrigues
(Portugalija), Lal Chand Vohrah (Malezija), Tieya Wang (Kina), David Anthony Hunt
(Australija), Mohamed Bennouna (Maroko) i Patrik Lipton Robinson (Jamajka).

Tuzilac:

Glavni tuzilac: sudija Carla Del Ponte (Svajcarska), od 15.septembra 1999.godine
Zamenik glavnog tuzioca: Graham Blewitt (Australija), od 15. februara 1994.godine

Sekretarijat:

Sekretar: Dorothee de Sampayo Garrido-Nijgh (Holandija), od aprila 1995.godine
Zamenik sekretara: Jean-Jacques Heintz (Francuska), od aprila 1997.godine

Osoblje:

Od avgusta 1999.godine: 778 zaposlenih iz 63 zemlje.

Budzet:

1993.- 276.000%

1994.- 10.800.000%
1995.- 25.300.000$
1996.- 35.430.622$
1997.- 48.587.000%
1998.- 64.775.300%
1999.- 94.103.8009%

Optuzbe:

Od kada je Tribunal uspostavljen, 91 pojedinac je javno optuZen (na osnovu Pravila 53
moguée je neobjavljivanje optuZnice do urudenja optuzenom/optuZenim). Sestorica
optuzenih viSe nisu u zivotu. Optuznica je povucena protiv 18 optuzenih. Trenutno, ukupan
broj optuzenih je 66 (od kojih neki jos nisu uhaps$eni, a neki jos§ uvek ¢ekaju na sudenje) u 25
optuznica.

Od 34 optuzena koji se nalaze u teku¢im postupcima pred Tribunalom, 32 se nalazi u
pritvoru, dok su dva okrivljena brane sa slobode.

Ostala 32 optuzena jo$ nisu privedena.
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Optuznica protiv Slobodana MiloSevica i
drugih?

Medunarodni krivi¢éni tribunal za bivsu Jugoslaviju

Tuzilac tribunala

Predmet broj IT-99-371

Protiv

SLOBODANA MILOSEVICA
MILANA MILUTINOVICA
NIKOLE SAINOVICA
DRAGOLJUBA OJDANICA
VLAJKA STOJILJKOVICA

OPTUZNICA

Tuzilac Medunarodnog tribunala za zlo¢ine u bivSoj Jugoslaviji saglasno svojim
ovlas¢enjima po ¢lanu 18 Statuta Tribunala, optuzuje:

SLOBODANA MILOSEVICA
MILANA MILUTINOVICA
NIKOLU SAINOVICA
DRAGOLJUBA OJDANICA
VLAJKA STOJILJKOVICA

1 Fond za Humanitarno pravo u ovom broju Biltena, pored optuznice protiv Slobodana
Milosevi¢a i drugih, objavljuje i integralni tekst Rezolucije 1244 Saveta bezbednosti koja

odobrava Mirovni plan za Kosovo.
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za pocinjene ZLOCINE PROTIV COVECNOSTI i KRSENJE ZAKONA ILI
OBICAJA RATA kao §to je navedeno u daljem tekstu:

UvOD

1. Autonomna Pokrajina Kosovo i Metohija nalazi se u juznom delu Republike
Srbije,koja je republika ¢lanica Savezne Republike Jugoslavije (u daljem tekstu
SRJ). Teritorija koju sada obuhvata SRJ bila je deo bivSe Socijalisticke
Federativne Republike Jugoslavije (u daljem tekstu SFRJ). Autonomna Pokrajna
Kosovo i Metohija granici se na severu i severo-zapadu sa Republikom Crnom
Gorom, drugom republikom ¢lanicom SRJ. Na jugo-zapadu, Autonomna
Pokrajina Kosovo i Metohija se grani¢i sa Republikom Albanijom, a na jugu sa
BivSom Jugoslovenskom Republikom Makedonijom. Glavni grad Autonomne
Pokrajine Kosovo i Metohija je Pristina.

2. 1990. godine Socijalisticka Republika Srbija proglasila je novi Ustav kojim su,
izmedu ostalog, promenjeni nazivi republika i autonomnih pokrajina. Naziv
Socijalisticka Republika Srbija promenjen je u Republika Srbija (u daljem tekstu
Srbija); naziv Socijalisticka Autonomna Pokrajina Kosovo i Metohija promenjen
je u Autonomna Pokrajina Kosovo i Metohija (u daljem tekstu Kosovo); i naziv
Socijalisticka Autonomna Pokrajina Vojvodina promenjen je u Autonomna
Pokrajina Vojvodina (u daljem tekstu Vojvodina). U istom ovom periodu,
Socijalisticka Republika Crna Gora promenila je svoj naziv u Republika Crna
Gora (u daljem tekstu Crna Gora).

3. Godine 1974. novi Ustav SFRJ je obezbedio prenosenje vlasti sa centralne vlade
na Sest republika ¢lanica ove drzave. U okviru Srbije, Kosovo i Vojvodina su
dobile znacéajnu autonomiju, ukljucujuéi i kontrolu nad sistemom obrazovanja,
sudstvom 1i policijom. Takode su dobile i sopstvene pokrajinske skupstine,a bile
su predstavljene u Saveznoj Skupstini, Ustavnom sudu i Predsednistvu SFRJ.

4. Prema poslednjem popisu stanovnistva sa priblizno sveopstim odzivom, iz
1981. godine, na Kosovu je zZivelo priblizno 1.585.000 stanovnika od kojih su
1.227.000 (77%) bili Albanci, a 210.000 (13%) Srbi. Za 1991. postoje samo
proracuni jer su kosovski Albanci bojkotovali popis stanovnistva koje je te godine
organizovan. Opste procene su da sadasnja populacija Kosova broji izmedu
1.800.000 i 2.100.000 stanovnika, od kojih je priblizno 85-90% Albanaca i 5-
10% Srba.

5. Tokom osamdesetih godina, Srbi su izrazavali zabrinutost zbog diskriminacije
koju je nad njima sprovodila pokrajinska vlada sastavljena od kosovskih
Albanaca dok su kosovski Albanci izrazavali zabrinutost zbog ekonomske
nerazvijenosti i zahtevali vecée politicke slobode i status republike za Kosovo. Od
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1981. nadalje kosovski Albanci su organizovali demonstracije koje su vojne snage
SFRJ i policijske snage Srbije suzbijale.

6. U aprilu 1987, Slobodan MILOSEVIC, koji je 1986. izabran za predsednika
Predsednistva Centralnog Komiteta Saveza komunista Srbije, otputovao je na
Kosovo. Na sastancima sa liderima lokanih Srba i u govoru pred masom Srba,
Slobodan MILOSEVIC je utemeljio srpski nacionalisti¢ki program. Tako je
raskrstio sa partijom i vladom ¢ija je politika ograni¢avala nacionalna
izjaSnjavanja u SFRJ od vremena kada je Josip Broz Tito i osnovao, posle Drugog
svetskog rata. Od tada Slobodan MILOSEVIC iskoriséava nadolazeéi talas
Srpskog nacionalizma u cilju uévrséavanja centralisticke vlasti SFRJ.

7. Septembra 1987. Slobodan MILOSEVIC i njegove pristalice dobijaju
kontrolu u Centralnom Komitetu Saveza Komunista Srbije. 1988. Slobodan
MILOSEVIC je ponovo izabran za predsednika Predsednistva Centralnog
Komiteta Saveza Komunista Srbije. Sa te uticajne pozicije, Slobodan
MILOSEVIC je bio u moguénosti da dalje razvija svoju politi¢ku moé.

8. Od jula 1988. do marta 1989, u Vojvodini i Crnoj Gori odrzane su serije
demonstracija i mitinga podrske politici Slobodana MILOSEVICA --
takozvanoj "Anti-birokratskoj Revoluciji". Ti protesti doveli su do smenjivanja
pokrajinskih i republic¢kih vlada; a novoizabrane vlade podrzavale su Slobodana
MILOSEVICA i zavisile od njega.

9. Istovremeno, unutar Srbije, pozivi da se Kosovo podvede pod ja¢u Srpsku
upravu su se pojacali, odrzavane su brojne demonstracije sa ovim zahtevom. 17.
novembra 1988, visoke politicke li¢nosti kosovskih Albanaca su otpustene sa
svojih pozicija u pokrajinskom rukovodstvu i umesto njih postavljeni su ljudi
lojalni Slobodanu MILOSEVICU. Podetkom 1989, Skupstina Srbije predlaze
amandmane na Ustav Srbije, koji bi Kosovu oduzeli skoro sva autonomna
ovlastenja, ukljucujuéi i kontrolu nad policijom, obrazovanjem i ekonomskom
politikom, izbor zvani¢nog jezika, kao i pravo veta na buduce promene Ustava
Srbije. Kosovski Albanci su masovno demonstrirali protiv predloZenih promena.
Strajk albanskih rudara koji je zapodeo 1989, pojacao je napetosti.

10. Zbog politickih nemira, 3. marta 1989, Predsednistvo SFRJ je proglasilo da se
situacija na Kosovu pogorsala i postala pretnja ustavu, integritetu i suverenitetu
zemlje. Vlada je tada uvela "posebne mere" na osnovu kojih su odgovornosti
javne bezbednosti prenete sa vlade Srbije na federalnu vladu.

11. 23. marta 1989, Skupstina Kosova se sastala u Pristini i u odsustvu vecine
delegata kosovskih Albanaca, izglasala usvajanje predlozenih amandmana na
Ustav. Iako je nije bilo potrebne dvotrec¢inske vecine u SkupStini, predsednik
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Skupstine je proglasio da su amandmani usvojeni. Skupstina Srbije je 28. marta
1989, izglasala promene Ustava koje su ukidale autonomiju datu Ustavom 1974.
godine.

12. Istovremeno sa ovim promenama na Kosovu, Slobodan MILOSEVIC je jos
viSe pojacao svoju politicku moc¢ kada je postao predsednik Srbije. Slobodan
MILOSEVIC izabran je za predsednika Predsednistva Srbije 8. maja 1989. a
njegovo zvanje je formalno potvrdeno 6. decembra 1989.

13. Pocetkom 1990, kosovski Albanci su odrzali masovne demonstracije
zahtevajuéi ukidanje "posebnih mera". U aprilu 1990. Predsednistvo SFRJ je
ukinulo "posebne mere" i povuklo najve¢i deo federalnih vojnih snaga, posto je
Srbija preuzela nadleznosti nad policijskim snagama Kosova.

14. U junu 1990, Skups$tina Srbije usvojila je odluku o suspenziji Skupstine
Kosova, a ubrzo nakon toga 114 od 123 delegata kosovskih Albanaca iz te
Skups$tine je usvojilo nezvaniénu rezoluciju kojom se Kosovo proglasava
jednakim i nezavisnim entitetom u okviru SFRJ. Septembra 1990, mnogi od tih
istih delegata kosovskih Albanaca proglasili su Ustav "Republike Kosovo".
Godinu dana kasnije, u septembru 1991. kosovski Albanci odrzali su nezvanic¢ni
referendum na kom su u velikoj veéini glasali za nezavisnost. Kosovski Albanci
odrzali su 24. maja 1992, nezvani¢ne izbore za skupsStinu i predsednika
"Republike Kosovo".

15. Savez komunista Srbije i Socijalisti¢ki savez radnog naroda Srbije udruzili su
se u Socijalisti¢ku partiju Srbije (SPS), a Slobodan MILOSEVIC je izabran za
njenog predsednika. Kao naslednica Saveza komunista, SPS je postala
dominantna politicka stranka u Srbiji a Slobodan MILOSEVIC, kao
predsednik SPS-a, je bio u moguénosti da zadobije znatnu moc¢ i uticaj u mnogim
granama vlade kao i u privatnom sektoru. Milan MILUTINOVIC i Nikola
SAINOVIC su imali istaknute pozicije u SPS-u. Nikola SAINOVIC je bio ¢lan
Glavnog odbora i Izvrinog veéa, kao i potpredsednik; a Milan MILUTINOVIC
se uspesno kandidovao za predsednika Srbije 1997. godine kao kadidat SPS-a.

16. Po usvajanju novog Ustava Srbije, 28. Septembra 1990, Slobodan
MILOSEVIC je izabran za predsednika Srbije na visestranackim izborima
odrZanim 9. i 26. decembra 1990; on je 20. decembra 1992. ponovo izabran na tu
funkciju. Decembra 1991, Nikola SAINOVIC je postavljen za potpredsednika
Vlade Srbije.

17. Nakon Sto je 1989 Kosovu oduzeta autonomija, politicka situacija na Kosovu
postaje sve viSe obelezZena razdorom. Krajem 1990. i pocetkom 1991. hiljade
kosovskih Albanaca, lekara, profesora, radnika, policajaca i sluzbenika su
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otpusteni sa posla. Lokalno kosovsko sudstvo je ukinuto i mnoge sudije su
otpustene. Povecalo se policijsko nasilje protiv kosovskih Albanaca.

18. Tokom ovog perioda, nezvani¢ne vode kosovski Albanaca sledile su politiku
ne-nasilnog civilnog otpora i pocele sa osnivanjem sistema nezvanicnih,
paralelnih institucija u sektorima zdravstvene zastite i obrazovanja.

19. Krajem juna 1991. poceo je raspad SFRJ praéen nizom ratnih sukoba u
Republici Sloveniji (u daljem tekstu Slovenija), Republici Hrvatskoj (u daljem
tekstu Hrvatska) i Republici Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu Bosna i
Hercegovina). 25. juna 1991, Slovenija je proglasila nezavisnost od Jugoslavije,
Sto je dovelo do izbijanja rata; sporazum o miru je postignut 8. jula 1991.
Hrvatska je proglasila svoju nezavisnost 25. juna 1991, $to je dovelo do borbi
izmedu Hrvatskih vojnih snaga na jednoj i Jugoslovenske Narodne Armije (JNA),
paramilitarnih jedinica i "Vojske Republike Srpske Krajine" na drugoj strani.

20. Bosna i Hercegovina je 6. marta 1992. proglasila svoju nezavisnost, $to je
rezultiralo ratom velikih razmera nakon 6. aprila 1992. SFRJ je 27. aprila 1992,
rekonstituisana u SRJ. U tom trenutku, JNA se transformisala u Vojsku SRJ (u
daljem tekstu VJ). U ratu u Bosni i Hercegovini, JNA i kasnije VJ su se borile
zajedno sa "Vojskom Republike Srpske" protiv vojnih snaga Vlade Bosne i
Hercegovine i "Hrvatskog vijeta obrane". Neprijateljstva su obustavljena
potpisivanjem Dejtonskog mirovnog sporazuma u decembru 1995.

21. Iako je Slobodan MILOSEVIC bio predsednik Srbije tokom ratova u
Sloveniji, Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini, on je bez obzira na to bio dominantna
srpska politicka li¢nost, koja je de facto imala kontrolu nad federalnom kao i nad
republickom vladom i bio je osoba sa kojom je medunarodna zajednica
pregovarala o velikom broju mirovnih planova i dogovora vezanih za ove ratove.

22. Izmedu 1991. i 1997. Milan MILUTINOVIC i Nikola SAINOVIC su bili na
nizu visokih funkcija u saveznoj i republickoj vladi i neprekidno su blisko
saradivali sa Slobodanom MILOSEVICEM. Tokom tog perioda, Milan
MILUTINOVIC je radio u Ministarstvu inostranih poslova SRJ i u jednom
periodu bio je Ambasador SRJ u Grckoj; 1995, postavljen je na funkciju Ministra
inostranih poslova SRJ, na kojoj je ostao do 1997. Nikola SAINOVIC je bio
predsednik vlade Srbije 1993. i potpredsednik vlade SRJ 1994.

23. Dok su u Sloveniji, Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini vodeni ratovi, situacija na
Kosovu, iako napeta, nije se izvrgla u nasilje i intenzivne borbe, videne u drugim
zemljama. Sredinom devedesetih, medutim, deo kosovskih Albanaca organizovao
je grupu poznatu pod imenom Ushtria Clirimtare e Kosovés (UCK) ili, na
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engleskom Kosovo Liberation Army (KLA)2. Ova grupa zagovarala je kampanju
oruzane pobune i nasilnog otpora srpskim vlastima. Sredinom 1996, OVK je
zapocela akcije prevashodno protiv srpskih policijskih snaga i snaga SRJ. Nakon
toga i tokom 1997, snage SRJ i srpske policijske snage odgovorile su silom protiv
osumnjicenih baza OVK i njihovih pristalica na Kosovu.

24. Nakon Sto mu je istekao mandat predsednika Srbije, Slobodan
MILOSEVIC je izabran za predsednika SRJ, 15. jula 1997, a na tu funkciju je
stupio 23. jula 1997. Zatim su odrzani izbori za predsednika Srbije; Milan
MILUTINOVIC, je kao kandidat SPS-a izabran za predsednika Srbije 21.
decembra 1997. U 1996, 1997 i 1998. Nikola SAINOVIC je ponovo postavljan
na mesto potpredsednika Vlade SRJ. Putem svoje bliske povezanosti sa
Milanom MILUTINOVICEM, Slobodan MILOSEVIC je bio u moguénosti
da zadrzi svoj uticaj na Vladu Srbije.

25. Pocetkom februara 1998, sukob izmedu OVK na jednoj i VJ, policijskih snaga
SRJ, policijskih snaga Srbije i paramilitarnih jedinica (svi u daljem tekstu snage
SRJ i Srbije), je intenziviran. Snage SRJ i Srbije bile su koriS¢ene u kampanjama
granatiranja gradova i sela sa vetinskim albanskim stanovnistvom na Kosovu,
masovnog unistavanja imovine i proterivanja civilnog stanovnistva iz oblasti u
kojima je OVK bila aktivna. Veliki broj stanovnika koji je napustio teritoriju
Kosova je rezultat borbi i razaranja, kao i nasilnog proterivanja u druge krajeve
Kosova. Ujedinjene Nacije procenjuju da je do polovine oktobra 1998. preko
298.000 lica, (oko 15% stanovnistva) bilo raseljeno unutar Kosova ili je napustilo
Pokrajinu.

26. Kao reakciju na intenziviranje sukoba, Savet bezbednosti Ujedinjenih Nacija
(SBUN) je u martu 1998. usvojio Rezoluciju 1160 "osuduju¢i upotrebu
prekomerne sile od strane srpskih policijskih snaga protiv civilnog stanovnistva i
mirnih demonstranata na Kosovu", i uveo embargo na oruzje SRJ. Sest meseci
kasnije SBUN je usvojio Rezoluciju 1199 (1998) u kojoj je navedeno da se
"pogorsanje situacije na Kosovu, u Saveznoj Republici Jugoslaviji predstavlja
pretnju miru i bezbednosti u regionu." Savet bezbednosti je podneo zahtev da sve
strane obustave neprijateljstva i da se "snage bezbednosti koje vrse represiju nad
civilima" povuku.

27. U pokusaju smanjenja napetosti na Kosovu, u oktobru 1998. odrzani su
pregovori izmedu Slobodana MILOSEVICA, i predstavnika Severno-
atlantskog Pakta (NATO) i Organizacije za evropsku bezbednost i saradnju
(OEBS). Sporazum o Kosovskoj verifikatorskoj misiji OEBS-a potpisan je 16.
oktobra 1998. Ovaj sporazum i “Sporazum Klark-Nojman" koji je potpisao

2 U daljem tekstu OVK (Oslobodilacka vojska Kosova)
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Nikola SAINOVIC obezbedio je povlacenje dela snaga SRJ i Srbije sa Kosova,
ograni¢avanje uvodenja novih snaga i vojne opreme u ovu oblast, i postavljanje
nenaoruzanih posmatraca OEBS-a.

28. Tako je mnogo verifikatora OEBS-a poslato po celom Kosovu, neprijateljstva
su nastavljena. Tokom ovog perioda, ubijanje jednog broja kosovskih Albanaca su
zabelezili medunarodni verifikatori i organizacije za ljudska prava. U jednom
takvom incidentu, 15 januara 1999, 45 nenaoruzanih kosovskih Albanaca je
ubijeno u selu Racak opstina Stimlje/Shtime.

29.Kao slede¢i odgovor na neprekdine konflikte na Kosovu, u Rambujeu, u
Francuskoj, organizovana je Medunarodna mirovna konferencija, koja je pocela
7. februara 1999. Nikola SAINOVIC, potpredsednik Vlade SRJ, bio je ¢lan
srpske delegacije na mirovnim pregovorima, a Milan MILUTINOVIC,
predsednik Srbije, takode je bio prisutan tokom pregovora. Kosovske Albance
predstavljali su OVK i delegacija politickih i gradanskih lidera kosovskih
Albanaca. I pored intenzivnih viSenedeljnih pregovora, sredinom marta 1999.
mirovni razgovori su propali.

30. Tokom mirovnih pregovora u Francuskoj, nasilje na Kosovu je nastavljeno.
Krajem februara i po¢etkom marta, snage SRJ i Srbije zapocele su seriju napada
na desetine gradova i sela na Kosovu u kojima su Albanci bili ve¢ina. Vojne snage
SRJ su se sastojale od delova Trece armije, konkretno 52. korpusa, poznatog i kao
Pristinski korpus i nekoliko brigada i pukova pod komandom Pristinskog
korpusa. Nacelnik staba Vrhovne komande VJ, sa komandnim nadleznostima
nad Tre¢om armijom i samim tim nad PriStinskim korpusom je general-pukovnik
Dragoljub OJDANIC. Vrhovni komandant VJ je Slobodan MILOSEVIC.

31. Policijske snage koje udlestvuju u akcijama na Kosovu su pripadnici
Ministarstva unutrasnjih poslova Srbije, dopunjene nekim jedinicama
Ministarstva unutrasnjih poslova SRJ. Sve policijske snage koje su zaposlene ili
rade pod rukovodstvom Ministarstva unutrasnjih poslova Srbije su pod
komandom Vlajka STOJILJKOVICA, ministra unutrasnjih poslova Srbije Po
Zakonu SRJ o oruzanim snagama, te policijske snage, angazovane u vojnim
operacijama tokom ratnog stanja ili stanja neposredne ratne opasnosti, su pod
komandom VJ ¢&ji su komandanti general pukovnik Dragoljub OJDANIC i
Slobodan MILOSEVIC

32. Do decembra 1998, Slobodan MILOSEVIC imenovao je Nikola
SAINOVICA kao svog predstavnika za situaciju na Kosovu. Veliki broj
diplomata i drugih medunarodnih zvaniénika, kada bi hteli da razgovaraju sa
nekim od vladinih predstavnika o dogadajima na Kosovou, bili su upucivani na
Nikolu SAINOVICA. On je imao aktivnu ulogu u pregovorima koji su doveli do
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uspostavljanja Verifikatorske misije OEBS-a na Kosovu i ucestvovao je na
mnogim drugim sastancima povodom Kosovske krize. Od januara 1999. do dana
podizanja ove optuznice, Nikola SAINOVIC je bio veza izmedu Slobodana
MILOSEVICA i raznih lidera kosovskih Albanaca.

33. Sasvim nedavno Nikola SAINOVIC je ponovo imenovan na mesto
potpredsednika Vlade SRJ 20. maja 1998. Na toj funkciji, on je ¢lan Vlade SRJ,
koja, izmedu ostalih duznosti i nadleznosti, formuliSe domac¢u i medunarodnu
politiku, sprovodi savezne zakone, diriguje i koordinira radom saveznih
ministarstava i organizuje odbrambene pripreme.

34. Tokom svojih napada, snage SRJ i Srbije koje su zajedno delovale, sprovodile
su dobro planiranu i koordiniranu kampanju uniStavanja imovine civila na
Kosovu albanske nacionalnosti. Gradovi i sela su granatirani, kuce, farme i
preduzecéa paljena, a licna imovina uniStavana. Kao rezultat ovih orkestriranih
akcija, gradovi, sela i celi regioni postali su nepodnosljivi za stanovanje
kosovskim Albancima. Dodatno, snage SRJ i Srbije su fizicki i verbalno
zlostavljale, ponizavale i vredale civile albanske nacionalnosti. Kosovski Albanci
su takode neprestano bili izlagani uvredama, rasnom ruzenju, ponizavaju¢im
¢inovima zasnovanim na etnickom i verskom vredanju, batinjanju i drugim
oblicima fizickog maltretiranja.

35. U nezakonitu deportaciju i nasilno preseljavanje hiljada kosovskih Albanaca
iz njihovih domova na Kosovu, bili su ukljuceni dobro isplanirani i koordinirani
napori lidera SRJ i Srbije i snage SRJ i Srbije, koji su svi delovali zajedno. Akcije
sliéne prirode veé su se desile tokom ratova u Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini
izmedu 1991. i 1995. Tokom ovih ratova, srpska vojska, paramilitarne i policijske
snage nasilno su proterivali i deportovali ne-srpsko stanovnistvo u Hrvatskoj i
Bosni i Hercegovini iz podruédja pod srpskom kontrolom, koristeéi iste metode
operacija koje su koriscene na Kosovu 1999: tesko granatiranje i oruzane napade
na sela; sveopste ubijanje; unistavanje ne-srpskih stambenih podruéja i kulturnih
i verskih obeleZja; i nasilno preseljavanje i deportaciju ne-srpskog stanovnistva.

36. 24. Marta 1999, NATO je zapoceo vazdusne napade protiv ciljeva u SRJ. SRJ
je objavila stanje neposredne ratne opasnosti 23. marta 1999. i ratno stanje 24.
marta 1999. Od pocetka vazdusnih udara, snage SRJ i Srbije su pojacale svoju
sistematsku kampanju i nasilno su proterale stotine hiljada kosovskih Albanaca.

37. Pored nasilnog proterivanja kosovskih Albanaca, snage SRJ i Srbije su takode
bile umesane u brojna ubistva kosovskih Albanaca od 24. marta 1999. Takva
Krusu/Krushe e Vogel -- Veliku Krusu/Krushe e Mahde, Pakovicu/Gakové,
Crkovez/Padalishte i Izbicu.
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38. Planiranje, pripremanje i sprovodenje kampanje preduzeto od strane snaga
SRJ i Srbije na Kosovu, bilo je planirano, podsticano, naredeno i pocinjeno ili na
drugi naéin pomognuto i podrzano od strane Slobodana MILOSEVICA,
predsednika SRJ; Milana MILUTINOVICA, predsednika Srbije; Nikole
SAINOVICA, potpredsednika Vlade SRJ; general-pukovnika Dragoljuba
OJDANICA, nacelnika Generalstaba VJ; i Vlajka STOJILJKOVICA, ministra
unutrasnjih poslova Srbije.

39. Do 20. maja 1999, preko 740,000 kosovski Albanaca, $to je priblizno jedna
tre¢ina od ukupne albanske populacije na Kosovu, proterana je sa Kosova. Uz to,
za hiljade se veruje da su raseljene unutar Kosova. Nepoznat broj kosovskih
Albanaca je ubijen u operacijama snaga SRJ i Srbije.

OPTUZENI

40. Slobodan MILOSEVIC je roden 20. avgusta 1941, u gradu PoZarevcu, u
danasnjoj Srbiji. 1964. diplomirao je pravo na Univerzitetu u Beogradu i zapoceo
karijeru menadZera i bankara. Slobodan MILOSEVIC je bio na funkcijama
zamenika direktora i kasnije generalnog direktora Tehnogasa, najvete kompanije
te vrste do 1978. Posle toga postao je predsednik Beogradske banke (Beobanke),
jedne od najvecéih banaka u SFRJ i na toj funkeciji bio je do 1983.

41. Godine 1983. Slobodan MILOSEVIC je zapodeo svoju politicku karijeru.
Postao je predsednik Gradskog Komiteta Saveza komunista Beograda 1984.
godine. 1986. izabran je za predsednika Predsednistva Centralnog Komiteta
Saveza Komunista Srbije i na tu funkciju je reizabran 1988. godine. 16. jula 1990.
Savez komunista Srbije i Socijalisti¢ki savez radnog naroda Srbije su se ujedinili;
nova stranka nazvana je Socijalisticka partija Srbije (SPS) a Slobodan
MILOSEVIC je izabran za njenog predsednika. Na funkciji predsednika SPS-a
on se nalazio i na dan objavljivanja ove optuZnice.

42. Slobodan MILOSEVIC izabran je za predsednika Predsednistva Srbije 8.
maja 1989, a 5. decembra iste godine reizabran je na to mesto. Posle usvajanja
novog Ustava Srbije, 28. septembra 1990, Slobodan MILOSEVIC je izabran za
novoustanovljenu funkciju predsednika Srbije na viSestranackim izborima
odrZanim 9. i 26. decembra 1990, a reizabran je 20. decembra 1992. godine.

43. Nakon Sto je odsluzio dva mandata kao predsednik Srbije, Slobodan
MILOSEVIC je izabran za predsednika SRJ, 15. jula 1997 a na duZnost je stupio
23. jula 1997. Tokom svih slucajeva koji se odnose na ovu optuznicu, Slobodan
MILOSEVIC je bio na funkciji predsednika SRJ.
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44. Milan MILUTINOVIC je roden 19. decembra 1942, u Beogradu u danasnjoj
Srbiji. Milan MILUTINOVIC je diplomirao pravo na Univerzitetu u Beogradu.

45. Tokom svoje politi¢ke karijere, Milan MILUTINOVIC bio je na brojnim
visokim polozajima u vladama Srbije i SRJ. Milan MILUTINOVIC je bio
zamenik predsednika Drustveno politickog veca i ¢lan Komiteta za medunarodne
odnose u Saveznoj skupstini; bio je Sekretar u Sekretarijatu za obrazovanje i
nauku Srbije, ¢élan IzvrSnog veta Skupstine Srbije i direktor Srpske narodne
biblioteke. Milan MILUTINOVIC je takode bio na sluzbi ambasadora u
Ministarstvu inostranih poslova SRJ od 15. avgusta 1995. Milan
MILUTINOVIC je ¢lan SPS-a.

46. 21. decembra 1997, Milan MILUTINOVIC je izabran za predsednika Srbije.
Tokom svih slucajeva koji se odnose na ovu optuznicu, Milan MILUTINOVIC
je bio na funkciji predsednika Srbije.

47. Nikola SAINOVIC je roden 7. decembra 1948. u Boru, u Srbiji. Diplomirao
je na Univerzitetu u Ljubljani 1977. i ima titulu doktora nauka u oblasti hemijske
tehnologije. Svoju politicku karijeru zapoceo je u opsStini Bor, gde je bio na
funkciji predsednika Skupstine opstine Bor od 1978. do 1982.

48. Tokom svoje politicke karijere Nikola SAINOVIC je bio aktivni ¢lan i
Saveza komunista i Socijalisticke partije Srbije (SPS). Bio je predsednik
Opstinskog komiteta Saveza komunista u Boru. 28. novembra 1995, Nikola
SAINOVIC je izabran za ¢lana Glavnog odbora SPS-a i ¢lana Izvr$nog odbora
SPS-a. Takode je imenovan za predsednika Komiteta za pripremu Treceg
redovnog kongresa SPS-a (odrZzanog u Beogradu, 2-3. marta 1996.) 2. marta
1996. Nikola SAINOVIC je izabran za jednog od nekoliko potpredsednika SPS-
a. Na ovoj funkciji bio je do 24. aprila 1997.

49. Nikola SAINOVIC bio je na nekoliko funkcija u vladama Srbije i SRJ.
Godine 1989. bio je ¢lan Izvr$nog veca Skupstine Srbije i Sekretar za industriju,
energetiku i tehnologiju Srbije tokom 1989. Postavljen je za Ministra rudarstva i
energetike Srbije 11. februara 1991, i ponovo 23. decembra 1991. Takode, 23.
decembra 1991. imenovan je za potpredsednika Vlade Srbije. Nikola
SAINOVIC je postavljen za Ministra ekonomije SRJ, 14. jula 1992. i ponovo 11.
septembra 1992. Dao je ostavku na ovu funkciju 29. novembra 1992. 10. februara
1993. Nikola SAINOVIC je izabran za predsednika Vlade Srbije.

50. 22. februara 1994, Nikola SAINOVIC je postavlien na mesto
potpredsednika Vlade SRJ. Na ovu funkciju bio je ponovo imenovan u tri vlade za
redom: 12. juna 1996, 20. marta 1997. i 20. maja 1998. Slobodan MILOSEVIC
odredio je Nikolu SAINOVIC za svog predstavnika za situaciju na Kosovu.
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Nikola SAINOVIC predsedavao je komisijom za saradnju sa Verifikatorskom
misijom OEBS-a na Kosovu i bio je zvanié¢ni ¢lan delegacije Srbije na mirovnim
pregovorima u Rambujeu, u februaru 1999. Tokom svih slucajeva koji se odnose
na ovu optuznicu, Nikola SAINOVIC je bio na funkeiji potpredsednika Vlade
SRJ.

51. General-pukovnik Dragoljub OJDANIC roden je 1. juna 1941. u selu Ravni
kod Utzica, u danasnjoj Srbiji. Godine 1958, zavrsio je skolu nizih oficira, a 1964.
Vojnu akademiju kopnenih snaga. Godine 1985, Dragoljub OJDANIC je na
Vojnoj Akademiji u skoli narodne odbrane, stekao stepen magistra vojnih nauka.
Jedno vreme je bio Sekretar Saveza komunista 52. korupsa Jugoslovenske
Narodne Armije (JNA), prethodnika 52. korpusa VJ koji sada deluje na Kosovu.

52. Godine 1992. general-pukovnik Dragoljub OJDANIC bio je zamenik
komandanta 37. korpusa JNA, kasnije VJ, smeStenog u Uzicu (Srbija).
Promovisan je u ¢in general-majora 20. aprila 1992. i postao komandant uzic¢kog
korpusa. Pod njegovom komandom, uzicki korpus je bio ukljuéen u vojne akcije u
isto¢noj Bosni tokom rata u Bosni i Hercegovini. Tokom 1993. i 1994. Dragoljub
OJDANIC bio je nadelnik Prve armije SRJ. Zapovednik Prve armije bio je
izmedu 1994. i 1996. Godine 1996, postaje zamenik nacelnika Generalstaba VJ.
26. novembra 1998, Slobodan MILOSEVIC imenovao je Dragoljuba
OJDANICA za nacdelnika General$taba VJ, smenivsi na toj funkciji generala
Momdcila PeriSi¢a. Tokom svih sluéajeva koji se odnose na ovu optuznicu, general-
pukovnik Dragoljub OJDANIC je bio na funkciji na¢elnika Generaltaba VJ.

53. Vlajko STOJILJKOVIC je roden u Maloj Krsni, u Srbiji. Diplomirao je
pravo na Univerzitetu u Beogradu, a potom je bio zaposlen u opstinskom sudu.
Nakon toga, postao je Sef Opstinskog sekretarijata unutrasnjih poslova u
Pozareveu. Vlajko STOJILJKOVIC je bio direktor PIK PoZarevac,
potpredsednik i predsednik Privredne komore Jugoslavije i predsednik Privredne
komore Srbije.

54. Aprila 1997, Vlajko STOJILJKOVIC je postao potpredsednik Vlade Srbije i
ministar unutrasnjih poslova Srbije. 24. marta 1998, Skupstina Srbije izabrala je
novu Vladu, a Vlajko STOJILJKOVIC je imenovan za ministra unutrasnjih
poslova Srbije. Takode, on je ¢lan Glavnog odbora SPS-a. Tokom svih slucajeva
koji se odnose na ovu optuZnicu, Vlajko STOJILJKOVIC je bio na funkciji
Ministra unutrasnjih poslova Srbije.

NAJVISA OVLASCENJA
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55. Slobodan MILOSEVIC je izabran za predsednika SRJ 15. jula 1997, a na
duznost je stupio 23. jula 1997, i na toj duznosti se nalazi na dan objavljivanja ove
optuznice.

56. Kao predsednik SRJ, Slobodan MILOSEVIC deluje kao predsednik
Vrhovnog saveta odbrane SRJ. Vrhovni savet odbrane se sastoji od predsednika
SRJ i predsednika republika ¢lanica, Srbije i Crne Gore. Vrhovni savet odbrane
odluéuje o Nacionalnim planovima odbrane, donosi odluke koje se ti¢u VJ. Kao
predsednik SRJ, Slobodan MILOSEVIC je imao vlast da "naredi sprovodenje
plana nacionalne odbrane" i komanduje Vojskom Jugoslavije u ratu i miru u
skladu sa odlukama koje donese Vrhovni savet odbrane. Slobodan
MILOSEVIC, kao Vrhovni komandant VJ, ove obaveze sprovodi preko
"komandi, naredenja i odluka".

57. Prema Zakonu SRJ o oruzanim snagama Jugoslavije, kao Vrhovni komandant
VJ, Slobodan MILOSEVIC takode vr§i komandnu vlast nad republickom i
saveznom policijom koja je podredena VJ tokom stanja neposredne ratne
opasnosti ili ratnog stanja. Stanje neposredne ratne opasnosti proglaseno je 23.
marta 1999, a ratno stanje 24. marta 1999.

58. Pored svojih de jure ovla$éenja, Slobodan MILOSEVIC sprovodio je i
veoma Siroku de facto kontrolu nad mnogim institucijama bitnim za, ili
umesanim u izvr§avanje ovde navedenih prestupa. Slobodan MILOSEVIC vrsi
veoma Siroku de facto kontrolu saveznih institucija za koje je nominalno
kometentna Skupstina ili Vlada SRJ. Slobodan MILOSEVIC takode vrsi de
facto kontrolu funkcija i institucija za koje je nominalno kompetentna Srbija ili
njene autonomne pokrajine, ukljucujuci i srpske policijske snage. Slobodan
MILOSEVIC vrsi de facto kontrolu brojnih aspekata politi¢kog i ekonomskog
zivota SRJ, posebno medija. Od 1986. do ranih devedesetih Slobodan
MILOSEVIC je progresivno zadobijao de facto kontrolu nad ovim saveznim,
republi¢kim, pokrajinskim i drugim institucijama. On tu de facto kontrolu vrsi i
danas.

59. De facto kontrola Slobodana MILOSEVICA nad organima Srbije, SFRJ,
SRJ i drugim drzavnim organima je proistekla, delom iz njegovog rukovodenja
dvema glavnim politickim strankama koje su vladale u Srbiji od 1986. i SRJ od
1992. Od 1986. do 1990, on je bio predsednik Predsednistva Centralnog komiteta
Saveza komunista Srbije, tadasnje vladajuce stranke u Srbiji. Godine 1990,
izabran je za predsednika Socijalisticke partije Srbije, naslednice Saveza
komunista Srbije i Socijalistickog saveza radnog naroda Srbije. SPS je od svog
osnivanja glavna vladajuca stranka u Srbiji i SRJ. Tokom perioda na funkciji
predsednika Srbije, od 1990. do 1997, i na funkciji predsednika SRJ, od 1997 do
sada, Slobodan MILOSEVIC je bio lider SPS-a.
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60. Najkasnije od oktobra 1988, Slobodan MILOSEVIC je vrsio de facto
kontrolu nad vladajué¢im i vladinim institucijama u Srbiji, ukljucujuéi i policijske
snage. Najkasnije od oktobra 1988, vrSio je de facto kontrolu nad dvema
autonomnim pokrajinama Srbije -- Kosovom i Vojvodinom -- i njihovim
predstavnicima u saveznim organima SFRJ i FRJ. Najkasnije od oktobra 1988. do
sredine 1998, Slobodan MILOSEVIC je takode vrsio de facto kontrolu nad
vladaju¢im i vladinim institucijama u Crnoj Gori, uklju¢ujué¢i i njihove
predstavnike u svim saveznim organima SFRJ i SRJ.

61. U svim znacajnim medunarodnim pregovorima, sastancima i konferencijama
od 1989, Slobodan MILOSEVIC je bio prvi sagovornik sa kojim je
medunarodna zajednica pregovarala. On je pregovarao o medunarodnim
sporazumima koji su nakon toga sprovodeni u Srbiji, SFRJ, SRJ i na drugim
teritorijama bivSe SFRJ. Izmedu ostalih konferencija i medunarodnih pregovora
na kojima je Slobodan MILOSEVIC bio glavni predstavnik SFRJ i SRJ su:
Haska konferencija 1991; Pregovori u Parizu u martu 1993; Medunarodna
konferencija o bivsoj Jugoslaviji u januaru 1993; Pregovori o Vens-Ovenovom
mirovnom planu u junu 1994; pregovori o prekidu vatre u Bosni i Hercegovini, 9-
14. septembra 1995; pregovori o prestanku NATO bombardovanja u Bosni i
Hercegovini, 14-20. septembra 1995; i Dejtonski mirovni pregovori u novembru

1995.

62. Kao predsednik SRJ, Vrhovni komandant VJ i predsednik Vrhovnog saveta
odbrane,i shodno svojim de facto ovlaséenjima, Slobodan MILOSEVIC je
odgovoran za akcije svojih potcinjenih iz VJ i policijskih snaga, kako saveznih
tako i republic¢kih, koje su cinile zlo¢ine navedene u ovoj optuznici od januara
1999. u pokrajini Kosovo.

63. Milan MILUTINOVIC je izabran za predsednika Srbije 21. decembra 1997.
i do dana objavljivanja ove optuZnice nalazi se na toj funkciji. Kao predsednik
Srbije, Milan MILUTINOVIC je $ef drzave. On predstavlja Srbiju i sprovodi
njene odnose sa stranim drzavama i medunarodnim organizacijama. On
organizuje pripreme za odbranu Srbije.

64. Kao predsednik Srbije Milan MILUTINOVIC je ¢lan Vrhovnog saveta
odbrane SRJ i ucestvuje u donosenju odluka koje se odnose na upotrebu VJ.

65. Kao predsednik Srbije Milan MILUTINOVIC, zajedno sa Skup$tinom, ima
ovlaséenja da zatrazi izveStaje i od Vlade Srbije, koji se odnose na oblasti pod
njenom nadleznosc¢u i od Ministarstva unutrasnjih poslova, koji se odnose na
njegove aktivnosti i bezbednosnu situaciju u Srbiji. Kao predsednik Srbije, Milan
MILUTINOVIC ima ovlaséenja da raspusti Skupstinu, i sa njom i Vladu, "po
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predlogu vlade i po opravdanim osnovama," iako ovo ovlaséenje ima samo u
miru.

66. Tokom ratnog stanja ili stanja neposredne ratne opasnosti, Milan
MILUTINOVIC, kao predsednik Srbije, moZe propisati mere, koje su inade u
nadleznosti Skupstine, ukljucujucéi i donosenje zakona; ove mere mogu ukljucivati
i rekonstrukeiju Vlade i njenih ministara, kao i ogranicavanje odredenih prava i
sloboda.

67. Pored svojih de jure ovlaséenja, Milan MILUTINOVIC je vrsio §iroku de
facto kontrolu nad brojnim institucijama, bitnim za, ili umesanim u izvrSavanje
ovde navedenih prestupa. Milan MILUTINOVIC vr§i de facto uticaj ili
kontrolu nad funkcijama i institucijama, koje su nominalno u nadleznosti Vlade i
Skupstine Srbije i njenih autonomnih pokrajina, ukljucujuéi i sprske policijske
snage.

68. U znacajnim medunarodnim pregovorima, sastancima i konferencijama od
1995, Milan MILUTINOVIC je bio jedan od glavnih sagovornika sa kojima je
medunarodna zajednica pregovarala. Izmedu ostalih, konferencije i medunarodni
pregovori na kojima je Milan MILUTINOVIC bio jedan od glavnih
predstavnika SRJ su: preliminarni dogovori za prekid vatre u Bosni i
Hercegovini, 15-21. avgusta 1995; Sastanak u Zenevi povodom prekida vatre u
Bosni, 7. septembra 1995; dalji pregovori o prekidu vatre u Bosni i Hercegovini,
9-14. septembra 1995; pregovori o prekidu NATO bombardovanja u Bosni i
Hercegovini, 14-20 septembra 1995; sastanak balkanskih ministara inostranih
poslova u Njujorku, 26. septembra 1995; i Dejtonski mirovni pregovori u
novembru 1995. Milan MILUTINOVIC je takode bio prisutan na pregovorima
u Rambujeu u februaru 1999.

69. Kao predsednik Srbije i ¢lan Vrhovnog saveta odbrane,i shodno svojim de
facto ovlaséenjima, Milan MILUTINOVIC je odgovoran za akcije svojih
potcéinjenih iz VJ i policijskih snaga, koje su cinile zlo¢ine navedene u ovoj
optuznici od januara 1999. u pokrajini Kosovo.

70. General-pukovnik Dragoljub OJDANIC je postavljen za nacelnika
GeneralStaba VJ 26. novembra 1999. Kao nacelnik Generalstaba VJ, general-
pukovnik Dragoljub OJADNIC komanduje, nareduje, daje instrukcije, regulise
i na druge nacine upravlja Vojskom Jugoslavije, u skladu sa aktima izdatim od
strane predsednika SRJ , a saglasno potrebama da bi se komandovalo Vojskom
Jugoslavije.

71. Kao nadelnik Generalstaba VJ, general-pukovnik Dragoljub OJDANIC
utvrduje organizaciju, plan razvoja i obrazovanje komandi, jedinica i institucija
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VJ, u skladu sa prirodom i potrebama VJ i saglasno sa aktima donetim od strane
predsednika SRJ.

72. Na osnovu svojih ovlaiéenja, general-pukovnik Dragoljub OJDANIC
takode odreduje plan za regrutaciju i popunjavanje praznina u VJ kao i
rasporedivanje regruta; izdaje propise o vojnim vezbama VJ; odreduje obrazovni
plan i vezbe za usavrSavanje profesionalnih i oficira iz rezervnog sastava vojske; i
obavlja druge zadatke utvrdene zakonom.

73. Kao nacelnik General$taba VJ, general-pukovnik Dragoljub OJDANIC -- ili
drugi oficiri koje on ovlasti -- imenuje viSe oficire, nize oficire i vojnike,
unapreduje niZe oficire, rezervne oficire i oficire u vise ¢inove, do ¢ina pukovnika.
Dodatno, general-pukovnik Dragoljub OJDANIC imenuje predsednika, sudije,
tuzioce i njihove zamenike i sekretare, za sluzbu u vojnim disciplinskim
sudovima.

74. General-pukovnik Dragoljub OJDANIC sprovodi pripreme za regrutovanje
gradana i mobilizaciju VJ; saraduje sa Ministarstvima unutrasnjih poslova SRJ i
Srbije i Ministarstvom odbrane SRJ u mobilizaciji organa i jedinica Ministarstava
unutrasnjih poslova; nadgleda i predlaze mere za ispravljanje problema, i
informiSe Vladu SRJ i Vrhovni savet odbrane o sprovodenju gorepomenute
mobilizacije.

75. Kao nadelnik General$taba VJ, general-pukovnik Dragoljub OJDANIC je
odgovoran za akcije svojih potéinjenih u VJ i akcije svih saveznih i republic¢kih
policijskih snaga, koje su pot¢injene VJ, a koje su cinile zlo¢ine od januara 1999.
u pokrajini Kosovo.

76. Vlajko STOJILJKOVIC je imenovan za Ministra unutrasnjih poslova Srbije
24. marta 1998. Kao $ef ministarstva Vlade Srbije, Vlajko STOJILJKOVIC je
odgovoran za sprovodenje zakona, uredbi i opstih akata koje proglasi Skupstina,
Vlada ili predsednik Srbije.

77. Kao Ministar unutrasnjih poslova Srbije, VlaJko STOJILJKOVIC upravlja
radom Ministarstva unutrasnjih poslova i njegovog osoblja. On odreduje
strukturu, mandat i nadgleda operacije organizacionih jedinica u okviru
Ministarstva unutrasnjih poslova. On ima ovlas¢enja da poziva pripadnike
rezervnog sastava Ministarstva unutrasnjih poslova da izvr§avaju obaveze tokom
mira i da sprecava aktivnosti koje prete bezbednosti Srbije. Naredenja koje on i
vi§i oficiri Ministarstva unutrasnjih poslova izdaju osoblju Ministarstva
unutrasnjih poslova su obavezujuéi osim u slu¢aju da predstavljaju kriviéno delo.
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78. Kao Ministar unutra$njih poslova Srbije, Vlajko STOJILJKOVIC ima
ovlaséenja da nadgleda odluke i delovanja predstavnika Ministarstva. On
razmatra Zalbe na odluke doneSene od strane prvostepenog organa od strane Sefa
organizacione jedinice Ministarstva unutrasnjih poslova. Stavie, on je ovlaséen
da resava zalbe koje podnose pojedinci, koje policija uhapsi.

79. Ovlaséenja Vlajka STOJILJKOVICA, kao Ministra unutrasnjih poslova
Srbije tokom ratnog stanja proSirena su na premestanje zaposlenih u
Ministarstvu na razlicite duznosti u Ministarstvu, onoliko dugo koliko je
potrebno.

80. Kao Ministar unutrasnjih poslova Srbije, Vlajko STOJILJKOVIC je
odgovoran za obezbedivanje odrzanja zakona i reda u Srbiji. Kao Ministar
unutrasnjih poslova, on je odgovoran za akcije svojih potcinjenih u policijskim
snagama Ministarstva unutrasnjih poslova Srbije koji su ¢inili zlo¢ine od januara
1999. u pokrajini Kosovo.

OPSTE TVRDNJE

81. Tokom citavog vremena na koje se odnosi ova optuznica, stanje oruzanog
sukoba je postojalo na Kosovu u SRJ.

82. Sva pocdinjena dela i propusti, okarakterisani kao zlo¢ini protiv covec¢nosti bila
su deo Sirokog ili sistematskog napada na albansko civilno stanovnistvo na
Kosovu u SRJ.

83. Svaki od optuZenih je pojedina¢no odgovoran za zlocine za koje se tereti u
ovoj optuZnici, u skladu sa Clanom 7(1) Statuta Tribunala. Individualna krivi¢na
odgovornost ukljuéuje VrsenJe plamranje podstlcan]e naredlvanje ili pomaganje
i podsticanje u planiranju, pripremi ili izvrsenju bilo kog zlo¢ina iz Clanova 2 - 5
Statuta Tribunala.

84.U meri u kojoj ima ovlas¢enja ili kontrolu nad jedinicama VJ ili policije,
drugim jedinicama ili pojedincima podredenim komandi VJ na Kosovu,
Slobodan MILOSEVIC, kao predsednlk SRJ, Vrhovni komandant VJ i
predsednik Vrhovnog saveta odbrane, je takode, ili alternativno, kriviéno
odgovoran za dela svojih potc¢injenih, ukljuc¢ujuéi pripadnike VJ i gorepomenute
zaposlene u Ministarstvu unutrasnjih poslova SRJ i Srbije, u skladu sa Clanom
7(3) Statuta Tribunala.

85. U meri u kojoj ima ovlaséenja ili kontrolu nad jedinicama policije
Ministarstva unutrasnjih poslova, Vojske Jugoslavije ili policijskim i drugim
jedinicama ili pojedincima potcéinjenim komandi VJ na Kosovu, Milan
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MILUTINOVIC, kao predsednik Srbije i ¢lan Vrhovnog saveta odbrane, je
takode, ili alternativno, kriviéno odgovoran za dela svojih potc¢injenih, ukljué¢ujuéi
i gorepomenute zaposlene u Ministarstvu unutrasnjih poslova Srbije, u skladu sa
Clanom 7(3) Statuta Tribunala.

86. U meri u kojoj ima ovlascenja ili kontrolu nad jedinicama VJ, policije, drugim
jedinicama ili pojedincima potc¢injenim komandi VJ na Kosovu, general-pukovnik
Dragoljub OJDANIC, kao nadelnik General§taba VJ, je takode, ili alternativno,
krivicno odgovoran za dela svojih potéinjenih, ukljucujué¢i i gorepomenute
zaposlene u Ministarstvu unutrasnjih poslova Srbije i SRJ, u skladu sa Clanom
7(3) Statuta Tribunala.

87.U meri u kojoj ima ovlaséenja ili kontrolu nad zaposlenima u Ministarstvu
unutrasnjih poslova, ukljucujuci i druge redovne ili rezervne jedinice policije,
Vlajko STOJILJKOVIC, kao Ministar unutrasnjih poslova Srbije, je takode, ili
alternativno, krivicno odgovoran za dela svojih potcinjenih, ukljucujuéi i
zaposlene u Ministarstvu unutrasnjih poslova Srbije, u skladu sa Clanom 7(3)
Statuta Tribunala.

88. Nadredeni je odgovoran za dela svojih podredenih ukoliko je znao ili je imao
moguénosti da zna da ¢e podredeni uciniti zlocin ili ga je ucinio, a nadredeni je
propustio da preduzme neophodne i razumne mere da spreci takva dela ili zbog
njih kazni ucinioce.

89. Opste tvrdnje sadrzane u paragrafima 81 do 88 su ponovo izloZene i unete u
svaku od dolenavedenih optuzbi:

OPTUZBE

TACKE 1- 4

ZLOCINI PROTIV COVECNOSTI
KRSENJE ZAKONA I OBICAJA RATA

90. Pocevsi od januara 1999. do dana objavljivanja ove optuznice, Slobodan
MILOSEVIC, Milan MILUTINOVIC, Nikola SAINOVIC, Dragoljub
OJDANIC i Vlajko STOJILJKOVIC su planirali, podsticali, naredivali, ¢inili
ili na bilo koji drugi naéin pomagali i podsticali kampanju terora i nasilja uperenu
protiv albanskog civilnog stanovnistva koje zivi na Kosovu u SRJ.

91. Kampanja terora i nasilja uperenog protiv albanskog stanovnistva je vrseno
snagama SRJ i Srbije koje su delovale pod vodstvom, sa ohrabrenjem ili sa
podrskom Slobodana MILOSEVICA, Milana MILUTINOVICA, Nikole
SAINOVICA, Dragoljuba OJDANICA i Vlajka STOJILJKOVICA.
Operacije u kojima su meta bili kosovski albanci su sprovodene sa ciljem
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uklanjanja velikog dela kosovskih Albanaca sa Kosova sa namerom da se
obezbedi trajna Srpska kontrola nad pokrajinom. Da bi postigle ovaj cilj, snage
SRJ i Srbije, delujuéi zajedno, ucestvovale su u dobro planiranim i koordiniranim
operacijama, kao Sto je opisano u dolenavedenim paragrafima 92 do 98.

92. Snage SRJ i Srbije su sistematski, nasilno isterale i raselile stotine hiljada
kosovskih albanaca iz njihovih domova Sirom cele pokrajine Kosovo. Da bi
olaksale ova proterivanja i raseljavanja, snage SRJ i Srbije su namerno stvarale
atmosferu straha i ugnjetavanja upotrebom sile, pretnjama silom ili nasilnim
postupcima.

93. Po celom Kosovu, snage SRJ i Srbije su pljackale i plenile licnu i poslovnu
imovinu kosovskih Albanaca koje su proterivale iz domova. Policajci, vojnici i
vojni oficiri su koristili pretrazivanja, pretnju silom i nasilje radi pljackanja novca
i vrednosti kosovskih Albanaca, a vlasti na granicnim prelazima SRJ su
sistematski otimale li¢na vozila i drugu imovinu od kosovskih Albanaca koji su
deportovani iz pokrajine.

94. Sirom Kosova, snage SRJ i Srbije su bile ume$ane u sistematsku kampanju
uniStavanja imovine u svojini kosovskih Albanaca civila. Ovo je vrSeno obimnim
granatiranjem gradova i sela; spaljivanjem kuca, farmi i poslovnih objekata; i
uniStavanjem liéne imovine. Kao rezultat ovih organizovanih akcija, sela, gradovi
i cele regije su postale nenastanjive za kosovske Albance.

95. Sirom Kosova, snage SRJ i Srbije su mucile, ponizavale i degradirale kosovske
Albance fizicki i verbalno. Policajci, vojnici i vojni oficiri su uporno izlagali
kosovske Albance uvredama, rasnom ruZenju, ponizavajué¢im postupcima,
batinjanju i drugim oblicima fizickog maltretiranja zasnovanim na rasnoj, verskoj
i politickoj osnovi.

96. Sirom Kosova, snage SRJ i Srbije su sistematski otimale i uniStavale li¢ne
dokumente i vozacke dozvole koje su pripadale kosovskim Albancima. Kako su
bili isterani iz svojih domova i upuéivani ka granicama Kosova, od kosovskih
Albanaca je trazeno da predaju svoje liéne dokumente na odredenim punktovima
na putu do graniénih prelaza i na granié¢nim prelazima u Albaniju i Makedoniju.
Ove akcije su sprovodene sa namerom da se uniSte svi podaci o prisustvu
deportovanih kosovskih Albanaca na Kosovu i da im se onemogu¢i povratak
kucama.

97. Pocevsi od 1. januara 1999, do dana objavljivanja ove optuznice, snage SRJ i
Srbije, deluju¢i po uputstvima, sa ohrabrivanjem ili podrSkom od strane
Slobodana  MILOSEVICA, Milana MILUTINOVICA, Nikole
SAINOVICA, Dragoljuba OJDANICA i Vlajka STOJILJKOVICA poéinile
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su dela izloZena u paragrafima 92 do 96, koja su rezultirala u nasilnoj deportaciji
priblizno 740,000 kosovskih Albanaca civila. Ove akcije bile su sprovodene u
svim delovima Kosova, a ti nacéini i metodi koriS¢eni su Sirom pokrajine,
ukljucujuci i sledece opstine:

a. Pakovica/Gjakové: 2. aprila 1999, snage SRJ i Srbije pocele su da primoravaju
stanovnike grada Djakovica/Gjakové da napuste grad. Snage SRJ i Srbije su se
raSirile po gradu i iduéi od kuée do kuce naredivale su kosovskim Albancima da
napuste svoje domove. U nekim sluéajevima, ljudi su ubijani, a veéini je pre¢eno
smrc¢u. Mnoge kuée i prodavnice koje su pripadale kosovskim Albancima su
zapaljene, dok su one koje su pripadale Srbima zasticene. U periodu od 2. do 4.
aprila 1999, hiljade kosovskih Albanaca koji zive u Djakovici/Gjakové i susednim
selima pridruzili su se velikom konvoju, peSice ili voze¢i se u kolima, kamionima i
traktorima, i pomerili se prema granici sa Albanijom. Snage SRJ i Srbije uputile
su te izbelice ka unapred utvrdenim trasama, a na policijskim punktovima uz put,
veéini kosovskih Albanaca oduzeti su liéni dokumenti i registarske tablice. U
nekim slué¢ajevima kamioni Jugoslovenske vojske su kori$¢eni za transport lica ka
granici sa Albanijom.

b. Gnjilane/Gjilan: Snage SRJ i Srbije usle su u mesto Prilepnica/Pérlepnicé oko
6. aprila 1999, i naredile stanovnicima da odu, govoreéi da ¢e grad biti miniran
sledeteg dana. Gradani su otisli, pokusavaju¢i da predu u drugo selo, ali su
vraceni od strane policije. 13. aprila 1999, stanovnici Prilepnice/Pérlepnicé su
ponovo obavesteni da mesto mora biti evakuisano do sledeteg dana. Sledeceg
jutra, albansko stanovnistvo otislo je u konvoju od priblizno 500 vozila i uputilo
se ka makedonskoj granici. Ubrzo nakon S$to su stanovnici otisli, kuée u
Prilepnici/Pérlepnicé su zapaljene. Kosovski Albanci iz drugih sela u opstini
Gnjilane/Gjilan su takode isterani iz svojih domova i primorani da se pridruze
drugom konvoju koji se kretao ka makedonskoj granici. Usput, neki muskarci su
izvodeni iz konvoja i ubijani pored puta. Kada bi kosovski Albanci stigli do
granice, njihovi liéni dokumenti su konfiskovani.

c. Kosovska Mitrovica/Mitrovicé: Krajem marta 1999, snage SRJ i Srbije pocele
su da se sistematski kre¢u po Kosovskoj Mitrovici/Mitrovice. Ulazili su u domove
kosovskih Albanaca i naredivali uku¢anima da momentalno napuste svoju kuéu i
odu na autobusku stanicu. Neke kuce su zapaljene sto je primoralo njihove
stanovnike da pobegnu u druge delove grada. Vise od dve nedelje snage SRJ i
Srbije su nastavljale sa progonom kosovskih Albanaca koji su ziveli u gradu.
Tokom ovog perioda, imovina kosovskih Albanaca je unistavana, a kosovskim
Albancima su oduzimani novac, vozila i druge vrednosti. Na slican nacin to se
ponovilo i u drugim selima opsStine Kosovska Mitrovica/Mitroviceé, gde su
kosovski Albanci primoravani da napuste svoje kuce, $to je praceno uniStavanjem
njihovih sela od strane snaga SRJ i Srbije. Albansko stanovnistvo ove opstine bilo
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je primorano da se pridruzi konvojima koji su se kretali ka albanskoj granici. Na
putu do granice, srpski vojnici, policajci i vojni oficiri otimali su im vrednosti i
oduzimali njihove licne dokumente.

d. Orahovac/Rahovec: 25. marta 1999, ujutro, snage SRJ i Srbije opkolile su selo
Celine tenkovima i oklopnim vozilima. Nakon granatiranja sela, trupe su usle u
selo i sistematski pljackale i plenile sve vrednosti iz kuéa. Veéina kosovskih
Albanaca iz tih sela je izbegla u okolne Sume pre nego Sto su vojska i policija
stigle. 28. marta, jedan broj srpskih policajaca primorao je hiljade ljudi koji su se
krili u Sumi da izadu. Posle sprovodenja civila do obliznjeg sela, muskarci su
odvojeni od Zena, batinani, opljackani, a svi njihovi li¢cni dokumenti su im
oduzeti. Muskarci su potom sprovedeni u Prizren i na kraju primorani da odu ka
albanskoj granici.

25. marta 1999, velika grupa kosovskih Albanaca oti$la je na planinu pored sela
Nagafc, takode u opstini Orahovac/Rahovec, u potrazi za skloniStem od napada
na obliznja sela. Snage SRJ i Srbije su ih opkolile i sledeteg dana naredile grupi
od 8000 ljudi, koja je pronasla skloniste na planini da napusti skloniste. Kosovski
Albanci su bili primorani da odu u obliznju skolu, a potom su nasilno raseljeni u
okolna sela. Posle tri ili Cetiri dana, snage SRJ i Srbije usle su u sela, idu¢i od kuce
do kuée, naredujuci ljudima da odu. Na kraju, su ih nasilno vratili u kuce sa
naredbom da ne idu. Oni koji nisu stali u kuce su primorani da ostanu u kolima i
traktorima parkiranim u blizini. 2. aprila 1999, snage SRJ i Srbije su zapocele
granatiranje sela, ubijajuéi veliki broj ljudi koji su spavali u traktorima i kolima.
Oni koji su preziveli upuévali su se ka albanskoj granici. Prolazeéi kroz druga sela
kosovskih Albanaca, koja su bila unistena, bili su izloZeni podsmehu srpskih
vojnika. Kada su stigli na granicu svi li¢ni dokumenti su im oduzeti.

e. Pe¢/Pejé: 27. 1 28. marta 1999, u Peci/Pejé, snage SRJ i Srbije su isle od kuée
do kuce i primoravale kosovske Albance da odu. Neke kuce su zapaljene, a veliki
broj ljudi je ustreljen. Vojnici i policajci koji su bili stacionirani duz svake ulice
kojom su kosovski Albanci sprovodeni ka centru grada. Kada bi stigli do centra,
oni koji nisu imali automobile ili vozila su primoravani da udu u autobuse i
kamione i odvozeni su do Prizrena. Izvan Prizrena, kosovski Albanci su
primoravani da izadu iz autobusa i hodaju priblizno 40 kilometara do albanske
granice, gde im je naredeno da svoje licne dokumente predaju srpskim
policajcima.

f. Pristina/Prishtiné: Oko 1. aprila 1999, srpska policija ulazila je u domove
kosovskih Albanaca u Pristini/Prishtiné i primoravala ukuéane da odu istog
minuta. Duz puta ovih nasilnih proterivanja, jedan broj ljudi je ubijen. Mnogi od
proteranih su odlazili direktno na Zelezni¢ku stanicu, dok su drugi zatrazili
skloniste u susedstvu. Stotine etnickih Albanaca, sprovodeni od strane srpske
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policije na svim raskrsnicama, sakupile su se na Zeleznickoj stanici i potom su
smestani u pretrpane vozove ili autobuse posle dugog c¢ekanja bez obezbedene
hrane i vode. Oni koji su bili smeSteni na voz, odvozeni su do General Jankovica,
sela blizu makednoske granice. Tokom voznje mnogima su oduzimani li¢ni
dokumenti. Nakon izlaska iz voza, srpski policajci su govorili kosovskim
Albancima da u kolonama idu ka Makedoniji jer je okolna zemlja bila minirana.
Oni koji su pokusali da se sakriju u Pristini su nekoliko dana kasnije proterani na
slican nacin.

Tokom istog perioda, snage SRJ i Srbije su usle u sela pristinske opstine gde su
pretukli i ubili mnogo kosovskih Albanaca, opljackale njihov novac, zaplenile
njihovu imovinu i spalile njihove domove. Mnogi seljaci su kamionima prevezeni
u Glogovac u opstini Lipljan/Lipjan. Odatle su vozom transportovani do General
Jankovica i peSke do makedonske granice. Ostalima, koji su stigli do
UrosSevca/Ferizaja, srpska policija je naredila da vozom odu do General
Jankovica, odakle su pesice prelazili preko granice u Makedoniju.

g. Prizren: 25. marta 1999, selo Pirana su opkolile snage SRJ i Srbije, tenkovi i
razli¢ita vojna vozila. Selo je granatirano i mnogi stanovnici su ubijeni. Posle
toga, policija je usla u selo i spalila kuée Kosovskih Albanaca. Posle napada, ostali
seljaci su napustili Piranu i otisli u okolna sela. Neki kosovski Albanci koji su
bezali ka Srbici su ubijeni ili ranjeni snajperskom vatrom. Srpske snage su potom
zapocele ofanzivu u regionu Srbice i granatirale sela Reti e Utlet, Reti i
Randobrava. Kosovski Albanci iz tih sela su primorani da napuste svoje kude i
poslati ka albanskoj granici. Od 28. marta 1999, u gradu Prizrenu, srpski policajci
su iSli od kuce do kuce, naredujuci kosovskim Albancima da odu. Oni su bili
primorani da se pridruze konvojima vozila i ljudi koji su peske isli ka albanskoj
granici. Na granici su im sprski policajci oduzimali sve licne dokumente.

h. Srbica/Skenderaj: Oko 25. marta 1999, sela Vojnik, Lecina, Kladernica,
Turigeve Broje i Izbica su uniStena granatiranjem i spaljivanjem. Grupa od
priblizno 4,500 kosovskih Albanaca iz ovih sela okupljena je u blizini sela Izbica
gde su im pripadnici snaga SRJ i Srbije trazili novac i odvajali muskarce od Zena i
dece. Veliki broj muskaraca je potom ubijen. PreZivele Zene i deca su pomereni
kao grupa prema Vojniku i odatle ka albanskoj granici.

i. Suva Reka/Suhareké: 25. marta 1999, snage SRJ i Srbije opkolile su Suvu
Reku/Suhareké. Tokom slede¢ih dana, policajci su isli od kuée do kuce, preteci
kosovskim Albancima i odvodeéi mnoge ljude sa uperenim pistoljima. Zene, decu
i starije su odvodili policajci, a potom su snage SRJ i Srbije ubile mnoge
muskarce. Kosovski Albanci su potom prisiljeni da izbegnu, u kamionima,
traktorima i prikolicama prema granici sa Albanijom. Dok su prelazili granicu,
oduzeti su im svi dokumenti i novac.
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31. marta 1999, priblizno 80,000 kosovskih Albanaca raseljenih iz sela opsStine
Suva Reka/Suhareké okupili su se blizu Beljanice. Sledeteg dana snage SRJ i
Srbije granatirale su Beljanicu, prisiljavaju¢i raseljena lica da izbegnu ka
albanskoj granici. Pre nego Sto bi presli granicu oduzeti su im li¢ni dokumenti.

j. UrosSevac/Ferizaj: Izmedu 4. i 14. aprila 1999, snage SRJ i Srbije granatirale su
sela Softaj, Rahovica, Zltara, PojatiSta, Komoglava i Sojevo i ubile mnoge
stanovnike. Posle granatiranja, policijska i vojna vozila usla su u selo i naredila
stanovnicima da odu. Nakon S$to su seljaci napustili svoje domove, vojnici i
policajei su zapalili kucée. Raseljeni seljaci su se prikljuéili konvoju ka
makedonskoj granici. Na granici su im oduzeti svi dokumenti.

98. Pocevsi od 1. januara 1999, do dana objavljivanja ove optuznice, snage SRJ i
Srbije, koje su delovale pod upravom, uz ohrabrivanje ili sa podrskom
Slobodana  MILOSEVICA, Milana MILUTINOVICA, Nikole
SAINOVICA, Dragoljuba OJDANICA i Vlajka STOJILJKOVICA ubile su
stotine kosovskih civila albanske nacionalnosti. Ova ubistva su se desavala
sistematski i nasiroko u celoj pokrajini Kosovo i oterla u smrt mnoge ljude, Zene i
decu. Izmedu ostalih slu¢ajeva masovna ubistava desila su se:

a. Oko 15. januara 1999, u ranim jutarnjim casovima, snage SRJ i Srbije napale su
selo Racdak (opstina stimlje/Shtime). Nakon granatiranja od strane jedinica VJ,
srpska policija usla je u selo kasnije tog jutra i pocela da sprovodi pretres od kuée
do kuce. Seljaci, koji su nameravali da pobegnu od srpskih snaga, ubijani su po
celom selu. Grupa od priblizno 25 ljudi nameravala je da se sakrije u zgradi, ali ih
je srpska policija otkrila. Oni su pretuceni i potom prebaceni na obliznje brdo gde
su ih policajci gadali i ubili. Snage SRJ i Srbije ubile su ukupno priblizno 45
kosovskih Albanaca u i oko Racka. (Spisak ubijenih osoba koje su identifikovane
prilozen je u Dodatku A ove optuZnice.)

b. Oko 25. marta 1999, snage SRJ i Srbije napale su selo Bela Crkva (opStina
Orahovac/Rahovec). Mnogi stanovnici Bele Crkve pobegli su van sela i pronasli
skloniSte u koritu isusene reke, ispod Zeleznickog mosta. Kada se jo$ seljaka
priblizilo mostu srpska policijska patrola je otvorila vatru na njih i ubila 12 ljudi
ukljucujudi i 10 zena i dece. Policija je potom naredila preostalim seljacima da
izadu iz korita reke, nakon cCega su muskarci odvajani od Zena i male dece.
Policija je naredila muskarcima da se skinu i potom je sistematski opljackala sve
njihove vrednosti. Zenama i deci je naredeno da odu. Seoski lekar je pokusao da
razgovara sa komandirom policije, ali je pucnjem ubijen, kako i njegov necak.
Ostalim muskarcima je potom naredeno da se vrate u korito reke. Nakon sto su
poslusali naredenje policija je otvorila vatru na muskarce, ubivsi pritom priblizno
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65 kosovskih Albanaca. (Spisak ubijenih osoba koje su identifikovane prilozen je
u Dodatku B ove optuZznice.)

c. Oko 25. marta 1999, sela Velika Krusa i Mala Krusa/ Kruse e Mahde i Kruhe e
Vogel (opstina Orahovac/Rahovec) su napale snage SRJ i Srbije. Stanovnici ovih
sela su izbegli u Sumsku oblast u blizini Velike Kruse/Krushe e Mahde, odakle su
mogli da posmatraju kako policija sistematski pljacka i potom spaljuje njihove
kuce. Oko 26. marta 1999, ujutro, srpska policija pronasla je seljake u Sumi.
Policija je naredila Zenama i manjoj deci da napuste to podrudje i odu u Albaniju.
Potom je pretrazila muskarce i decake i oduzela im dokumente, nakon cega su
sprovedeni u nenaseljenu kucu izmedu Sume i Male Kruse/Krushe e Vogel. Kada
su muskarci i decaci smesteni u kucéu, srpski policajci su otvorili vatru na njih.
Posle nekoliko minuta pucnjave, policija je poslagala seno preko muskaraca i
decaka i zapalila vatru u nameri da spali tela. Sprska policija je pucanjem i
spaljivanjem ubila pribliZzno 105 kosovskih muskaraca i decaka albanske
nacionalnosti. (Spisak ubijenih osoba koje su identifikovane prilozen je u
Dodatku C ove optuznice.)

d. Oko 26. marta 1999, uvece, u Pakovici/Gjakové, srpski naoruzani napadaci
dosli su u kuéu u ulici Ymera Grezde. Zene i deca iz kuée odvojeni su od
muskaraca i naredeno im je da odu na gornji sprat. Srpski naoruzani napadaci su
potom ubili 6 muskaraca, kosovskih Albanaca, koji su bili u kuéi. (Spisak ubijenih
osoba prilozen je u Dodatku D ove optuznice.)

e. Oko 27. marta 1999, u jutarnjim casovima, snage SRJ i Srbije napale su selo
Crkolez/Padalishte (opstina Istok/Istog). Kada su snage usle u selo, pucale su na
kuce i na seljake koji su pokusali da pobegnu. Osam c¢lanova porodice Beke
IMERAJA su prisiljeni da napuste svoju kuéu i ubijeni su u dvoristu. Ostali
stanovnici Crkoleza/Padalishta su ubijeni u njihovim ku¢ama i u reénom koritu
blizu sela. Snage SRJ i Srbije su ubile priblizno 20 kosovskih Albanaca iz
Crkoleza/Padalishta. (Spisak ubijenih osoba koje su identifikovane prilozen je u
Dodatku E ove optuZnice.)

f. Oko 27. marta 1999, snage SRJ i Republike Srbije napale su selo Izbica (opstina
Srbica/Skenderaj). Nekoliko hiljada stanovnika sela pobeglo je na livadu u blizini
sela. Oko 28. marta 1999, snage SRJ i Srbije opkolile su seljake i potom im se
priblizile, trazeci novac. Nakon §to su im pokrali vrednosti, vojnici i policajci su
odvojili muskarce od Zena i dece. Muskarci su potom podeljeni u dve grupe od
kojih je jedna poslata na obliznje brdo, a druga u obliZznje re¢no korito. Snage SRJ
i Srbije su potom pucale na obe grupe i ubile priblizno 130 muskaraca albanske
nacionalnosti. (Spisak ubijenih osoba koje su identifikovane prilozen je u
Dodatku F ove optuznice.)
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g. Oko 2 aprila 1999, u ranim jutarnjim c¢asovima, srpska policija zapocela je
operacije u Qerimu (Pakovica/Gjakové). Tokom nekoliko ¢asova, srpska policija
nasilno je ulazla u kuce kosovskih Albanaca u okrugu Qerim, ubijala stanare i
palila ku¢e. U podrumu kuée u ulici Milosa Gili¢a, srpska policija ubila je 20
stanara i potom zapalila kuéu. Na taj nacin srpska policija ustrelila je ili zapalila
20 kosovskih Albanaca, od kojih su 19 bili Zene i deca.(Spisak ubijenih osoba koje
su identifikovane priloZen je u Dodatku G ove optuznice.)

99. Pocevsi od 1. januara 1999, do dana objavljivanja ove optuZznice, snage SRJ i
Srbije, koje su delovale pod upravom, uz ohrabrivanje ili sa podrskom
Slobodana  MILOSEVICA, Milana MILUTINOVICA, Nikole
SAINOVICA, Dragoljuba OJDANICA i Vlajka STOJILJKOVICA,
primenjivale su sredstva i metode navedene u paragrafima 92 do 98 u
sprovodenju kampanje proganjanja civilnog stanovniStva Albanskog porekla sa
Kosova, zasnovanog na politickim, verskim i religioznim osnovama.

100. Ovim akcijama Slobodan MILOSEVIC, Milan MILUTINOVIC, Nikola
SAINOVIC, Dragoljub OJDANIC, and Vlajko STOJILJKOVIC su planirali,
podsticali, naredivali, vr§ili ili na drugi nacin pomogli i podrzavali planiranje,
pripremu i izvrSenje:

TACKA 1
(Proterivanje)

Tacka 1: Proterivanje, ZLOCIN PROTIV COVECNOSTI, kaznjiv po ¢lanu
5(d) Statuta Tribunala.

TACKA 2
(Ubistvo)

Tacka 2: Ubistvo, ZLOCIN PROTIV COVECNOSTI, kaznjiv po ¢lanu 5(a)
Statuta Tribunala.

TACKA 3
(Ubistvo)

Ta¢ka 3: Ubistvo, KRSENJE ZAKONA ILI OBICAJA RATA, kaznjivo po
clanu 3 Statuta Tribunala poznato pod Clanom 3(1)(a) (ubistvo) Zenevske
konvencije.

TACKA 4
(Progon)
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Tacka 4: Progon na politickoj, rasnoj ili verskoj osnovi, ZLOCIN PROTIV
COVECNOSTI, kaznjiv po Clanu 5(h) Statuta Tribunala.

Luiz Arbur
Tuzilac

22. maja 1999.
Hag, Holandija

Dodatak A

Identifikovane osobe ubijene u Rac¢aku - 15. januara 1999.
Ime PribliZna starost Pol
ASLLANTI, Lute 30 Zenski
AZEMI, Banush Muski
BAJRAMI, Ragip 34 Mugki
BEQIRI, Halim 13 Muski
BEQIRI, Rizah 49 Muski
BEQIRI, Zenel 20 Muski
BILALLI, Lutfi Muski
EMINTI, Ajet Muski
HAJRIZI, Bujar Muski
HAJRIZI, Myfail 33 Mugki
HALILI, Skender Muski
HYSENAJ, Haqif Muski
IBRAHIMI, Hajriz Muski
IMERI, Hakip Mugki
IMERI, Murtez Muski
IMERI, Nazmi Muski
ISMALJI, Meha Muski
ISMALJI, Muhamet Muski
JAKUPI, Ahmet Muski
JAKUPI, Esref 40 Muski
JAKUPI, Hajriz Muski
JAKUPI, Mehmet Muski
JAKUPI, Xhelal Muski
JASHARI, Jasher 24 Muski
JASHARI, Raif 20 Muski
JASHARI, Shukri 18 Muski
LIMANI, Fatmir 35 Muski
LIMANI, Nexhat 19 Muski
LIMANI, Salif 23 Muski
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MEHMETI, Bajram Muski

MEHMETI, Hanumshah Zenski
METUSHI, Arif Muski
METUSHI, Haki 70 Muski
MUSTAFA, Ahmet Muski
MUSTAFA, Aslani 34 Mugki
MUSTAFA, Muhamet 21 Muski
OSMANI, Sadik 35 Muski
SALIHU, Jashar 25 Muski
SALIHU, Shukri 18 Muski
SHABANI, Bajrush 22 Muski
SMAJLAI, Ahmet 60 Muski
SYLA, Sheremet 37 Muski
SYLA, Shyqeri Muski
XHELADINI, Bajram Muski
ZYMERI, Njazi Muski
Dodatak B

Identifikovane osobe ubijene u Beloj Crkvi - 25. marta 1999.
Ime PribliZzna starost Pol
BEGAJ, Abdullah 25 Muski
BERISHA, Murat 60 Muski
GASHI, Fadil 46 Muski
MORINA, Musa 65 Muski
POPAJ, Abdullah 18 Muski
POPAJ, Agon 14 Muski
POPAJ, Alban 21 Muski
POPAJ, Bedrush 47 Muski
POPAJ, Belul 14 Muski
POPAJ, Ethem 46 Muski
POPAJ, Hazer 77 Muski
POPAJ, Hyshi 37 Muski
POPAJ, Irfan 41 Muski
POPAJ, Isuf 76 Muski
POPAJ, Kreshnik 18 Muski
POPAJ, Lindrit 18 Muski
POPAJ, Mehmet 46 Muski
POPAJ, Mersel 53 Muski
POPAJ, Nazmi 45 Mugki
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POPAJ, Nisim
POPAJ, Rrustem
POPAJ, Sahid
POPAJ, Sedat
POPAJ, Shendet
POPAJ, Vehap
POPAJ, Xhavit
SPAHIU, I/N

(ime oca: Xhemal)
SPAHIU, I/N

(ime oca: Xhemal)
SPAHIU, I/N

(ime oca: Xhemal)
SPAHIU, I/N

(ime oca: Xhemal)
SPAHIU, I/N

(ime muza: Xhemal)
SPAHIU, Xhemal
ZHUNIQI, Abein
ZHUNIQI, Agim
ZHUNIQI, Bajram
ZHUNIQI, Biladh
ZHUNIQI, Clirim
ZHUNIQI, Dardan
ZHUNIQI, Dardane
ZHUNIQI, Destan
ZHUNIQI, Eshref
ZHUNIQI, Fatos
ZHUNIQI, I/N
ZHUNIQI, I/N
(ime muza: Clirim)
ZHUNIQI, I/N
(ime oca: Fatos)
ZHUNIQI, Hysni
ZHUNIQI, Ibrahim
ZHUNIQI, Kasim
ZHUNIQI, Medi

ZHUNIQI, Muhammet
ZHUNIQI, Muharrem

ZHUNIQI, Qamil
ZHUNIQI, Qemal
ZHUNIQI, Reshit
ZHUNIQI, Shemsi

35

40
47
17
58
32

16
70
68
33
55
70
30
77
59
32
52
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Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski

Zenski
Zenski
Zenski
Zenski

Zenski
Muski
Muski

Muski
Muski
Muski

Muski
Muski
Zenski
Muski
Muski
Muski
Muski

Zenski

Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski



Ime

ASLLANI, Adem
ASLLANI, Asim
ASLLANI, Feim
ASLLANI, Muharrem
ASLLANI, Nexhat
ASLLANI, Nisret
ASLLANTI, Perparim
AVDYLI, Bali
AVDYLI, Enver
BATUSHA, Ahmet
BATUSHA, Amrush
BATUSHA, Asllan
BATUSHA, Avdi
BATUSHA, Bekim
BATUSHA, Beqir
BATUSHA, Burim
BATUSHA, Enver
BATUSHA, Feim
BATUSHA, I/N
(ime oca: Ismail)
BATUSHA, I/N
(ime oca: Zaim)
BATUSHA, Haxhi
BATUSHA, Lirim
BATUSHA, Milaim
BATUSHA, Muharrem
BATUSHA, Njazi
BATUSHA, Osman
BATUSHA, Sefer
BATUSHA, Sejdi
BATUSHA, Skifer
BATUSHA, Sulejman
BATUSHA, Zaim
HAJDARI, Abaz

Dodatak C
Identifikovane osobe ubijene u Velikoj Krusi/Krushe e Mahde — Maloj
Krusi/Krushe e Vogel - 26. marta 1999.

68

34
30

Priblizna starost

66

27
33
26
72
28
38
32
46
45
22
68
18
22

23
19

20
28
16

32
69

39

65

19

68
22
46
50
40
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Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski

Muski

Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
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HAJDARI, Abedin
HAJDARI, Halil
HAJDARI, Halim
HAJDARI, Hysni
HAJDARI, Marsel
HAJDARI, Nazim
HAJDARI, Qamil
HAJDARI, Rasim
HAJDARI, Sahit
HAJDARI, Selajdin
HAJDARI, Shani
HAJDARI, Vesel
HAJDARI, Zenun
LIMONI, Avdyl
LIMONI, Limon
LIMONI, Luan
LIMONI, Nehbi
RAMADANI, Afrim
RAMADANTI, Asllan
RAMADANTI, Bajram
RAMADANI, I/N
(ime oca: Hysen)
RAMADANI, Hysen
RAMADANI, Lufti
RAMADANI, Murat
RAMADANI, Ramadan
RAMADANTI, Selajdin
RASHKAJ, I/N
RASHKAJ, I/N
RASHKAJ, Refki
SHEHU, Adnan
SHEHU, Arben
SHEHU, Arif
SHEHU, Bekim
SHEHU, Burim
SHEHU, Destan
SHEHU, Din
SHEHU, Dritan
SHEHU, Fadil
SHEHU, Flamur
SHEHU, I/N

(ime oca: Haziz)
SHEHU, I/N

17
42
70
20
17
33
46
25
36
38
40
19
28
45
69
22
60
28
34
15

23
62

60

59
27
16
18
17
20
20
36
22
19
68
68
18
42
15

20
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Muski
Muski
Muski
Muski

Muski

Muski

Muski
Muski
Muski
Muski

Muski

Muski

Muski
Muski
Muski
Muski
Muski

Muski
Muski
Muski

Muski
Muski
Muski

Muski
Muski
Muski

Muski

Muski

Muski

Muski

Muski

Muski

Muski

Muski

Muski

Muski

Muski

Muski

Muski

Muski
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(ime oca: Sinan) 18

Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski
Muski

Muski
Muski
Muski
Muski

Muski

Muski

Muski

Muski

Muski

Muski

Muski
Muski

Muski
Muski
Muski

Muski
Muski

Muski
Muski
Muski

Muski

Muski
Muski

Pol

Muski
Muski

SHEHU, Haxhi 25
SHEHU, Haziz 42
SHEHU, Ismail 68
SHEHU, Ismet 40
SHEHU, Mehmet 13
SHEHU, Mentor 18
SHEHU, Myftar 44
SHEHU, Nahit 15
SHEHU, Nehat 22
SHEHU, Nexhat 38
SHEHU, Qamil 50
SHEHU, Sahit 23
SHEHU, Sali 44
SHEHU, Sami 24
SHEHU, Sefer 44
SHEHU, Shani 34
SHEHU, Shefqet 38
SHEHU, Sinan 50
SHEHU, Veli 28
SHEHU, Vesel 19
SHEHU, Xhafer 38
SHEHU, Xhavit 20
SHEHU, Xhelal 13
ZYLFIU, Afrim 22
ZYLFIU, I/N
(ime oca: Halim) 18
ZYLFIU, Halim 60
ZYLFIU, Hamdi 62
ZYLFIU, Hamit 22
ZYLFIU, Hysen 50
ZYLFIU, Njazim 24
Dodatak D
Osobe ubijene u Pakovici/Gjakove - 26. marta 1999.
Ime Priblizna starost
BEGOLLI, Sylejman 48
BYTYQI, Arif 79
BYTYQI, Urim 38
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DERVISHDANA, Emin 31 Muski

DERVISHDANA, Fahri 37 Mugki
DERVISHDANA, Zenel 59 Muski
Dodatak E

Identifikovane osobe ubijene u Crkolezu/Padalishtu - 27.
marta 1999.

Ime Priblizna starost Pol
IMERAJ, Afrim 2 Muski
IMERAJ, Ardiana 13 Zenski
IMERAJ, Arijeta 11 Zenski
IMERAJ, Avdyl 67 Muski
IMERAJ, Beke 53 Mugki
IMERAJ, Feride 21 Zenski
IMERAJ, Fetije 42 Zenski
IMERAJ, Florije 19 Zenski
IMERAJ, Gjylfidan 15 Zenski
IMERAJ, Hasan 63 Muski
IMERAJ, Mihane 72 Zenski
IMERAJ, Mona 72 Zenski
IMERAJ, Muhamet 19 Muski
IMERAJ, Nexhmedin Muski
IMERAJ, Rab 30 Muski
IMERAJ, Rustem 73 Muski
IMERAJ, Sabahat 21 Muski
IMERAJ, Shehide 70 Zenski
IMERAJ, Violeta 17 Zenski
IMERAJ, Xhyfidane 14 Zenski
Dodatak F

Identifikovane osobe ubijene u Izbici - 28. marta 1999.
Ime PribliZna starost Pol
BAJRA, Bajram 62 Muski
BAJRA, Brahim Muski
BAJRA, Fazli 60 Muski
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BAJRA, Ilaz
BAJRA, Sami
BEHRAMAJ, Demush
BEHRAMAJ, Muhamed
BEHRAMAJ, Nur
BEHRAMI, Ardita
BEHRAMI, Bemush
BEHRAMI, Edona
BEHRAMI, Muhamet
BEHRAMI, Nuredin
BEQIRI, Ajet
CAKAJ, Demush
CAKAJ, Muhamet
CAKAJ, Nura
CAKAJ, Thair
CAKAJ, Zeqir

CELI, Metush

CELI, Rexhe

CELI, Smajl
CUPEVA, Hamz
DRAGA, Ali
DRAGA, Bahim
DRAGA, Cen
DRAGA, Hajriz
DRAGA, Halit
DRAGA, Hazir
DRAGA, Ismet
DRAGA, Jetulla
DRAGA, Murat
DRAGA, Rahim
DRAGA, Rustem
DURAKU, Dibran
FEJZA, Zyra
FETAHI, Azem
FETAHI, Hetem
FETAHI, Muharem
FETAHU, Lah
GASHLI, Beqe
GASHI, Brahim
GASHI, Deli
GASHI, Hajrullah
GASHI, Ram
HAJRIZI, Fata

28
60

70
70
65

75

63
80

67

70

57
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HASANI, Nezir
HAXHA, Bajram
HAXHA, Fejz
HOTI, Muhamet
JETULLAHU, Beqir
JETULLAHU, Selim
KELMENDI, Bajram
KELMENDI, Beqir
KRASNIQI, Deli
KRASNIQI, Mustafe
KRASNIQI, Rahim
KRASINIQI, Rrahim
LATIFI, Jetullah
LNU, Qazim
MUSLIA, Shaban
MUSTAFA, Hasan
NEBIHI, Selim
OSMANI, Azem
OSMANI, Hetem
OSMANI, Muharrem
RACI, Ramadan
RAMA, Halit
REXHEPI, Muji
REXHEPI, Zaim
RUSTEMI, Halit
SALIHU, Zeqir
SEJDIU, Bajram
SEJDIU, Mustafe
SHALA, Kujtim
SHALA, Isuf
SHALA, Sali
SPAHIU, Rizah
TAHAJ, Ethem
TAHAJ, Muharem
TAHI, Azem

TAHI, Hetem
TAHI, Muharem
TAHIRI, Brahim
TAHIRI, Rrahim
THACI, Hamit
THACI, Haxhi
THACI, Jetullah
THACI, Rame

86

80

62

70
75
70
95
75
70

90

60

47
38
60

41
47

35

65

75
60

50
70

70
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THACI, Sahit
THACI, Salih
THACI, Uke
XHEMAJLI, Esat
XHEMALI, Demush
XHEMALLI, Idriz

Dodatak G

80

Muski

Muski

Muski
Muski
Muski
Muski

Osobe ubijene u Pakovici/Gjakové - 2. april 1999.

Ime

CAKA, Dalina

CAKA, Delvina

CAKA, Diona

CAKA, Valbona

GASHI, Hysen
HAXHIAVDIJA, Doruntina
HAXHIAVDIJA, Egzon
HAXHIAVDIJA, Rina
HAXHIAVDIJA, Valbona
HOXHA, Flaka

HOXHA, Shahindere
NUCI, Manushe

NUCI, Shirine

VEJSA, Arlind

VEJSA, Dorina

VEJSA, Fetije

VEJSA, Marigona
VEJSA, Rita

VEJSA, Sihana

VEJSA, Tringa

Priblizna starost

14
6
2

34
50
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Pol

Zenski
Zenski

Zenski
Zenski

Zenski

Zenski
Zenski
Zenski
Zenski
Zenski
Zenski
Muski
Zenski
Zenski
Zenski
Zenski
Zenski
Zenski
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REZOLUCIJA 1244 SAVETA BEZBEDNOSTI3

SAVET BEZBEDNOSTI,

IMAJUCI U VIDU, nacela i ciljeve Ujedinjenih Nacija, ukljuéujuéi tu i
prvenstvenu odgovornost Saveta Bezbednosti u o¢uvanju medunarodnog mira i
bezbednosti,

POTSECAJUCI na rezolucije Saveta Bezbednosti 1160 (1998) od 31. marta 1998.,
1199 (1998) od 23. septembra 1998., 1203 (1998) od 24. oktobra 1998. i 1239

(1999) od 14. maja 1999.,

IZRAZAVAJUCI ZALJENJE zbog toga $to nisu u potpunosti zadovoljeni zahtevi
iz gore navedenih rezolucija,

ODLUCAN da razresi veoma tesku humanitarnu situaciju na Kosovu, SRJ, kao i
da obezbedi siguran i slobodan povratak svih izbeglica i raseljenih lica svojim
domovima,

OSUDPUJUCI svako nasilje protiv stanovnistva Kosova i sve teroristi¢ke akcije
bilo koje strane u sukobu,

PODSECAJUCI na izjavu koju je Generalni Sekretar dao 9. aprila 1999. godine u
kojoj se izrazava zabrinutost za humanitarnu tragediju koja se desava na Kosovu,

POTVRDUJUCI pravo svih izbeglica i raseljenih lica da se bezbedno vrate svojim
kucama,

PODSECAJUCI na nadleznost i mandat Medunarodnog Tribunala za bivsu
Jugoslaviju,

POZDRAVLJAJUCI opste principe o politickom resenju krize na Kosovu koji su
usvojeni 6. maja 1999. godine (S/1999/516, Aneks 1 ovoj rezoliciji) i
pozdravljajuci, takode, prihvatanje od strane Savezne Republike Jugoslavije
principa izloZenih u ta¢kama 1 do 9 dokumenta koji je podnet u Beogradu 2. juna

3 Integralni tekst Rezolucije Saveta Bezbednosti Ujedinjenth Nacija, izglasane u
Cetvrtak 10. juna 1999. koja odobrava Mirovni plan za Kosovo.

Za usvajanje Rezolucije je glasalo 14 ¢lanova Saveta bezbednosti, niko nije bio
protiv, a Kina je bila uzdrzana.
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1999. godine (S/199/649, Aneks 2 ovoj rezoluciji) i saglasavanje SRJ sa ovim
dokumentom,

POTVRDPUJUCI da su se sve Drzave Clanice obavezale da ée biti ocuvan
suverenitet i teritorijalni integritet SRJ i ostalih drzava u regionu, kao Sto je
navedeno u Zavrsnom Aktu iz Helsinkija i Aneksu 2,

POTVRPUJUCI zahtev iz prethodnih rezolucija o sustinskoj autonomiji i
znacajnoj samoupravi na Kosovu,

USTANOVLJAVAJUCI da situacija u regionu i dalje predstavlja pretnju
medunarodnom miru i bezbednosti,

ODLUCNI da osiguraju bezbednost i sigurnost medunarodnom osoblju i
izvrSenje obaveza ustanovljenih ovom rezolucijom od strane svih na koje se one
odnose i DELUJUCI u pravcu ostvarenja tih ciljeva u skladu sa Glavom VII
Povelje Ujedinjenih Nacija,

1. DONOSI ODLUKU da ¢e politicko resSenje krize na Kosovu biti
zasnovano na opstim principima iz Aneksa 1 kao i na principima i
drugim zatrazenim elementima dalje razradenim u Aneksu 2;

2. POZDRAVLJA prihvatanje od strane SRJ principa i drugih zatrazenih
elemenata navedenih u gornjem paragrafu 1 i zahteva punu saradnju
SRJ u njihovoj brzoj primeni;

3. ZAHTEVA da SRJ odmah i na proverljiv na¢in obustavi sva nasilja i
pritiske na Kosovu i da na proverljiv nac¢in zapocne i dovrsi povlacenje
u etapama, svih vojnih, policijskih i paramilitarnih snaga u skladu sa
utvrdenim rasporedom i u kratkom roku, a sa kojim ¢e rasporedivanje
medunarodnih snaga bezbednosti na Kosovu biti sinhronizovano;

4. POTVRDUJE da ¢e nakon povlacenja dogovorenom broju
Jugoslovenskog i Srpskog vojnog i policijskog osoblja biti dozvoljeno
da se vrati na Kosovo i obavlja poslove u skladu sa Aneksom 2;

5. ODLUCUJE o rasporedivanju na Kosovu, pod nadzorom Ujedinjenih
Nacija, medunarodnih civilnih i bezbednosnih snaga, sa
odgovarajutom opremom i potrebnim osobljem i pozdravlja
saglasavanje SRJ sa tim prisustvom;

6. TRAZI od Generalnog Sekretara da imenuje, uz konsultacije sa
Savetom Bezbednosti, Specijalnog Izaslanika koji ¢e kontrolisati
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ostvarivanje prisustva medunarodnih civilnih snaga i dalje trazi od
Generalnog Sekretara da nalozi Specijalnom Izaslaniku da tesno
saraduje sa medunarodnim snagama bezbednosti da bi obezbedio da
obe grupe deluju u pravcu ostvarenja istih ciljeva uzajamno se
podrzavajudi.

. OVLASCUJE Drz7ave Clanice i relevantne medunarodne organizacije da
uspostave prisustvo medunarodnih bezbednosnih snaga na Kosovu kao
Sto je navedeno u tacki 4 Aneksa 2, uz obezbedenje svih neophodnih
sredstava za ispunjenje njihovih obaveze iz dole navedenog paragrafa

9;

. POTVRDUJE potrebu za brzim i pravovremenim rasporedivanjem
delotvornog prisustva medunarodnih civilnih i bezbednosnih snaga na
Kosovu i ZAHTEVA da strane u potpunosti saraduju u tom
rasporedivanju;

. ODLUCUJE da ée odgovornosti medunarodnih bezbednosnih snaga
koje ¢e biti rasporedene i delovati na Kosovu ukljuditi:

a. Sprecavanje obnavljanja neprijateljstava, odrZavanje i gde je
potrebno nametanje prekida vatre, kao i obezbedenje povlacenja i
spre¢avanje povratka na Kosovo Saveznih i Republi¢kih vojnih,
policijskih i paravojnih snaga, osim onih koje su predvidene tackom
6 Aneksa 2;

b. Demilitarizaciju Oslobodila¢ke vojske Kosova (OVK) i drugih
naoruzanih grupa kosovskih Albanaca u skladu sa dole navedenim
paragrafom 15;

c. Uspostavljanje sigurnog okruzenja u kojem bi izbeglice i raseljena
lica mogli bezbedno da se vrate svojim kucéama, u kojem bi
medunarodne civilne snage mogle da funkcionisu, u kojem bi mogla
da bude uspostavljena prelazna uprava kao i u kojem bi
humanitarna pomo¢ mogla biti dostavljana;

d. Obezbedivanje javnog reda i sigurnosti sve dok medunarodne
civilne snage ne budu mogle da preuzmu odgovornost za ovaj
zadatak;

e. Nadgledanje uklanjanja mina sve dok medunarodne civilne snage
ne budu mogle da preuzmu odgovornost za ovaj zadatak;
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f.

8.
h.

Pruzanje podrske i blisku koordinaciju sa radom medunarodnih
civilnih snaga;

Obavljanje duznosti nadgledanja granice;

Obezbedivanje zaztite i slobode kretanja za sebe, kao i za
medunarodne civilne snage i druge medunarodne organizacije;

10. OVLASCUJE Generalnog Sekretara, da u saradnji sa relevantnim
medunarodnim organizacijama, uspostavi prisustvo medunarodnih civilnih
snaga na Kosovu da bi mogla da se uspostavi privremena uprava za Kosovo
pod kojom ¢e stanovniStvo na Kosovu uzivati sustinsku autonomiju unutar
SRJ, i koje ¢e omogutiti prelazna uprava, istovremeno uspostavljajuéi i
nadgledajuéi razvoj privremenih demokratskih institucija samouprave, kako
bi se obezbedili uslovi za normalan i miran zivot svih stanovnika Kosova;

11.

ODLUCUJE da ¢ée glavne odgovornosti medunarodnih civilnih snaga
obuhvatiti:

a.

Delovanje u pravcu uspostavljanja, u periodu do kona¢nog resSenja,
sustinske autonomije i samouprave na Kosovu, potpuno uzimajuéi u
obzir Aneks 2 i Sporazum iz Rambujea (S/1999/648);

IzvrSavanje osnovnih civilnih administrativnih poslova gde je i
onoliko dugo koliko je to potrebno;

Organizovanje i nadgledanje razvoja privremenih institucija
demokratske i autonomne samouprave, u ocekivanju politickog
reSenja, ukljucujuéi i odrzavanje izbora;

PrenoSenje,na  ove  institucije,kada  budu  uspostavljene,
administrativnih nadleznosti,nadgledaju¢i i podrzavajuéi pri tom
konsolidaciju lokalnih privremenih institucija na Kosovu i drugih
aktivnosti koje vode ka uspostavljanju mira;

Omogucavanje politickog procesa koji treba da odredi buduéi status
Kosova, uzimajudéi u obzir Sporazum iz Rambujea (S/1999/648);

U zavrSnoj fazi, nadgledanje prenosa vlasti sa privremenih
institucija na Kosovu na institucuje koje ¢e biti uspostavljene
politickim sporazumom,;
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12

13.

14.

15.

16.

17.

g. Podrzavanje rekonstrukcije klju¢ne infrastrukture i drugih vidova
ekonomske rekonstrukcije;

h. Podrzavanje, u saradnji sa medunarodnim humanitarnim
organizacijama, humanitarne pomoci i pomoc¢i u katastrofama;

i. Odrzavanje javnog reda i mira, ukljucujuéi i osnivanje lokalnih
policijskih snaga,a u meduvremenu cineéi to kroz rasporedivanje
medunarodnog policijskog osoblja koje ¢e delovati na Kosovu;

j. Unapredenje i zastita ljudskih prava;

k. Omoguéavanje sigurnog i neometanog povratka svih izbeglica i
raseljenih lica svojim ku¢ama na Kosovu;

. NAGLASAVA potrebu za koordiniranim humanitarnim aktivnostima i

potrebu da SRJ dozvoli neometan pristup humanitarnim
organizacijama na Kosovo, kao i da saraduje sa tim organizacijama da
bi se obezbedila brza i efikasna isporuka humanitarne pomoc¢i;

PODSTICE sve Drzave Clanice i medunarodne organizacije da
doprinesu ekonomskoj i socijalnoj rekonstrukciji kao i sigurnom
povratku izbeglica i raseljenih lica i u ovom kontekstu NAGLASAVA
vaznost, sazivanja medunarodne konferencije donatora, narocito zbog
ciljeva naznacenih u gore navedenom paragrafu 11 (g), u sto kracem
roku;

ZAHTEVA punu saradnju svih strana, ukljuéujuéi tu i medunarodne
snage bezbednosti, sa Tribunalom;

ZAHTEVA da OVK i druge naoruzane albanske grupe odmah obustave
sve napadacke akcije i da se povinuju zahtevima za demilitarizacijom
onako kako ih je odredio Sef medunarodnih snaga bezbednosti u
konsultaciji sa Specijalnim predstavnikom Generalnog sekretara;

ODLUCUJE da se zabrane koje su propisane u paragrafu 8 Rezolucije
1160 (1998), nete odnositi na oruzje i pratecu opremu koju cée
upotrebljavati medunarodne civilne snage i snage bezbednosti;

POZDRAVLJA rad pod nadzorom Evropske Unije i drugih
medunarodnih organizacija na razradi sveobuhvatnog pristupa
ekonomskom razvoju i stabilizaciji regiona pogodenog krizom na
Kosovu, ukljuc¢ujuéi i primenu Pakta za stabilnost Jugoisto¢ne Evrope
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uz Siroko medunarodno ucesce u cilju daljeg unapredenja demokratije,
ekonomskog prosperiteta, stabilnosti i saradnje u regionu;

18.ZAHTEVA da sve drzave u regionu u potpunosti saraduju u primeni
svih aspekata ove Rezolucije;

19. ODLUCUJE da je prisustvo medunarodnih civilnih snaga i snaga
bezbednosti ustanovljeno za inicijalni period od 12 meseci, a nastaviée
se potom osim ako Savet bezbednosti ne odluci drugadije;

20.ZAHTEVA da Generalni sekretar izveStava Savet u redovnim
intervalima o primeni ove Rezolucije, uklju¢ujué¢i pri tom izvestaje
Sefova medunarodnih civilnih snaga i snaga bezbednosti, s tim da prvi
izvestaj bude podnet 30 dana od dana usvajanja ove Rezolucije;

21. ODLUCUJE da ostane aktivno uklju¢en u problem.

ANNEX 1

IZJAVA PREDSEDAVAJUCEG O ZAKLJUCCIMA SASTAN KA GRUPE OD 8
MINISTARA INOSTRANIH POSLOVA (G-8) KOJI JE ODRZAN 6. MAJA 1999.
U PETERSBURG CENTRU

Grupa ministara inostranih poslova G-8 usvojila je sledece opste principe o
politickom resenju krize na Kosovu:

e Trenutno i proverljivo okoncanje nasilja i represije na Kosovu;
e Povlacenje vojske, policije i paramilitarnih snaga sa Kosova;
e Rasporedivanje na Kosovu, delotvornih medunarodnih civilnih snaga i

snaga bezbednosti, koje ¢e odrediti i usvojiti Ujedinjene Nacije, a koje
su sposobne da garantuju postizanje zajednickih ciljeva;
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e Uspostavljanje prelazne uprave na Kosovu, o kojoj ¢e odluciti Savet
Bezbednosti Ujedinjenih Nacija, da bi se stvorili uslovi za miran i
normalan zivot svih stanovnika Kosova;

e Siguran i slobodan povratak svih izbeglica i raseljenih lica i neometan
pristup humanitarnih organizacija Kosovu;

e Politicki proces u pravcu uspostavljanja prelaznog politickog okvirnog
sporazuma koji ¢e omoguciti sustinsku samoupravu na Kosovu,
uzimajuéi u potpunosti u obzir Sporazum iz Rambujea i principe
suvereniteta i teritorijalnog integriteta SRJ i drugih drzava regiona, kao
i demilitarizaciju OVK;

e Sveobuhvatni pristup ekonomskom razvoju i stabilizaciji kriznog
regiona.

ANNEX 2

Trebalo bi posti¢i sporazum o sledeéim principima kako bi se omogudilo resenje
krize na Kosovu:

Trebalo bi posti¢i sporazum o slede¢im principima kako bi se omogucilo resenje
krize na Kosovu:

1. Trenutno i proverljivo okoncanje nasilja i represije na Kosovu.

2. Povlacenje sa Kosova vojske, policije i paramilitarnih snaga na proverljiv
nacin i u $to krac¢em roku.

3. Rasporedivanje na Kosovu, pod okriljem UN, delotvornih medunarodnih
civilnih snaga i snaga bezbednosti, koje ¢e delovati onako kako bude odluéeno
u skladu sa Glavom VII Povelje i koje ¢e biti sposobne da garantuju postizanje
zajednickih ciljeva.

4. Medunarodne bezbednosne snage sa znacajnim uces¢em NATO snaga moraju
biti rasporedene pod zajednickom komandom i kontrolom i ovlas¢ene da
uspostave bezbedno okruzenje za sve ljude na Kosovu i da omogucée bezbedan
povratak izbeglica i raseljenih lica svojim kuc¢ama.
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10.

Uspostavljanje prelazne uprave na Kosovu kao dela medunarodnih civilnih
snaga pod kojom ¢e stanovni$tvo Kosova uzivati sustinsku autonomiju unutar
SRJ, o ¢emu ¢e odluciti Savet Bezbednosti Ujedinjenih Nacija. Prelazna
uprava treba da omoguci privremeno upravljanje, istovremeno uspostavljajuéi
i nadgledajuci razvoj prelaznih demokratskih institucija samouprave, kako bi
se obezbedili uslovi za normalan i miran zivot svih stanovnika Kosova

Nakon povlacenja, dogovorenom broju srpskog i jugoslovenskog osoblja bice
dozvoljeno da se vrati u cilju obavljanja slede¢ih funkcija:

e Povezivanje sa medunarodnom civilnom misijom i medunarodnim
snagama bezbednosti;
0 Obelezavanje / ¢iS¢enje minskih polja;

¢ Odrzavanje prisustva u mestima srpske bastine;
¢ Odrzavanje prisustva na najvaznijim grani¢nim prelazima.

Bezbedan i slobodan povratak svih izbeglica i raseljenih lica pod nadzorom
UNHCR-a i neometan pristup humanitarnih organizacija Kosovu.

Politicki proces u pravcu uspostavljanja prelaznog politickog okvirnog
sporazuma Kkoji ¢e omoguciti sustinsku samoupravu na Kosovu, uzimajuéi u
potpunosti u obzir Sporazum iz Rambujea i principe suvereniteta i
teritorijalnog integriteta SRJ i drugih drzava regiona, kao i demilitarizaciju
OVK. Pregovori o sporazumu medu stranama ne bi trebalo da odloze ili
prekinu uspostavljanje demokratskih institucija samouprave.

Sveobuhvatni pristup ekonomskom razvoju i stabilizaciji kriznog regiona.Ovo
¢e obuhvatiti i primenu Pakta za stabilnost Jugoistocne Evrope uz Siroko
medunarodno uéesce u cilju daljeg unapredenja demokratije, ekonomskog
prosperiteta, stabilnosti i saradnje u regionu.

Obustavljanje vojnih aktivnosti ¢e zahtevati prihvatanje gore-navedenih
principa uz saglasavanje sa drugim, prethodno odredenim, zatraZenim
elementima, koji su precizirani u dole-navedenoj fusnoti.+ Vojno-tehnicki
sporazum ¢e nakon toga biti zakljuéen u kratkom roku,i preciziraée, izmedu
ostalog, dodatne  modalitete = obuhvataju¢i uloge i  funkcije
jugoslovenskog/srpskog osoblja na Kosovu.

POVLACENJE
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0

Procedure povlacenja, ukljuc¢ujuéi detaljan raspored po etapama i odredivanje
tampon zone u Srbiji iza koje ¢e se snage povudi;

OSOBLJE KOJE CE SE VRATITI

¢ Oprema koju ¢e koristiti osoblje koje se vraca;

¢ Smernice za odgovornosti koje su povezane sa njihovim funkcijama;

¢ Raspored povratka;

¢ Odredivanje geografske oblasti njihovog delovanja;

¢ Pravila koja regulisu njihov odnos sa medunarodnim snagama bezbednosti i
medunarodnom civilnom misijom.

+ BELESKE

Drugi zatrazeni elementi:

0

Ubrzani i precizni raspored povlacenja, Sto ¢e reéi, na pr. sedam dana za
potpuno povlacenje, s tim da oruzje protiv-vazduzne odbrane bude povuceno
25km izvan zajednicke zone bezbednosti u roku od 48 sati;

Povratak osoblja, koje ¢e obavljati Cetiri gore-navedene funkcije, bi¢e pod
nadzorom medunarodnih snaga bezbednosti i ograni¢eno na mali dogovoreni
broj (stotine, ne hiljade);

Obustava vojnih aktivnosti ¢e se dogoditi nakon otpocinjanja povlacenja
ucinjenog na proverljiv nacin;

Odredivanje geografske oblasti njihovog delovanja;

Diskusija i postizanje vojno-tehnickog sporazuma nece prekoraciti prethodno
odredeno vreme za zavrsSetak povlacenja.
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FOND ZA HUMANITARNO PRAVO

osnovan 1992,

-Nadzire, istrazuje i izvestava o ljudskim pravima.

-Pruza pravnu pomo¢ zrtvama krsenja ljudskih prava pred domac¢im sudovima.
-Sistematski nadzire postovanje Konvencije protiv torture.

-Savetuje i pomaze zrtvama u njihovom obrac¢anju Komitetu protiv torture.
-Istrazuje i izvestava o povredama medunarodnog humanitarnog prava u oruzanim
sukobima u biv$oj Jugoslaviji.

-Prati i izveStava o nacionalnim sudenjima za ratne zlocine.

-Redovno prati i izveStava o radu Haskog tribunala.

-Organizuje medunarodne konferencije o sudenjima za ratne zlocine.

-Organizuje seminare o instrumentima za zastitu ljudskih prava.

-Objavljuje izvestaje o ediciji Pod lupom.

-Objavljuje dokumenta Evropskog suda za ljudska prava i Haskog tribunala u ediciji
Dokumenta.

-Izdaje bilten o Haskom tribunalu.

OSNIVAC I IZVRSNI DIREKTOR

Natasa Kandié

PREDSEDNIK SAVETA

Dejan Janca
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OBJAVLJENE KNJIGE

Pod lupom:

Ljudska prava u bivsoj Jugoslaviji 1991.-95.

Protivpravno ponasanje policije u Srbiji i Crnoj Gori (1997.)
Policija protiv gradanskog protesta u Srbiji (1997.)

Dokumenta:

Haski tribunal (1997.)
Politi¢ka prava i slobode — izabrane presude Evropskog suda za ljudska prava (1997.)
Prava na zivot i slobodu — Izabrane presude Evropskog suda za ljudska prava (1998.)

Bilten:

Nos.1. 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Adresa: Adresa:
Avalska 9. 11 000 Beograd Kancelarija Kosovo
FR Yugoslavia Njegoseva 17, 38 000
e-mail: hlc@eunet.yu Pristina

adresa na internetu: tel/fax:+381 38 20 807

www.hlc.org.yu

tel/fax:+381 11 444 3944
444 5741
444 1487
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